ROK TRZECI.
LIPIEC. © ¢

fijotki.

(z CZESKIEGO, JANA NERUDY.)

Gdy skowronek piosnke dzwoni, Zl}any.wszystkim, acz n.iegloény, .
Jak mlodzienczych serc marzenia, Nie wiesz o twych Wle?kaCh’ woni,
Jak ta milo$¢ co tzy roni, Cho¢ kazdy za tobg goni.
Jak jéj pierwszych sndéw wspomnienia, o
Tak fijotki kwitna hoze, Gdy dojrzeje skwarne lato,
W pertach rosy a wpokorze. Gdy wjesieni zz6tkng liscie,
A za lisci tych utrata
Wonny goéciu na tej ziemi, Szron pqsypie si¢ srebrzys'c.ie,
Ty zwiastunie cudnej wiosny, Snéw milosnych ;%ote chw1.le
Ty zbarwami blekitnemi, Won twa wskrzesi na mogile.

. 13
K. D. Lipiec 1863.
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WIE

D EN

NA POCZATKU BIEZACEGO STULECIA.

(Wyjatek z pamietnikow S. z G. Grzegorzewskiej,)

Przyjechawszy do Wiednia w roku 1817
stangliSmy w hotelu pod biatag R6z3. Wy-
szedt do nas wyfrakowany 1 wyponczoszko-
wany, ubrany w czarny frak ibiaty jedwa-
bny krawat lokaj, drzwiczki od karety
otworzyt, stopnie spuscit i poprzedzajac
nas o par¢ krokéw, zaprowadzit do przesli-
cznego na drugiem pigtrze apartamentu.
Nim ludzie zdotali wnie$¢ rzeczy, juz lekki
ogieniek ptonat (wsérod lata) na przesli-
cznym z bialego marmuru kominku; byt to
zwyczaj miejscowy albo raczej hygieniczna
prezerwatywa przeciwko wilgoci, konieczna
w lokalu nie zawsze zamieszkalym. Apar-
tament sktadat si¢ z trzech duzych pokoi,
gabinetu i dwoch garderobck od tytu dla
stuzacych 1 przedpokoju z przeforsztowa-
niem, za ktorem stalo t6zko przeznaczone
dla lokaja. W owym czasie postep nawet
za granica nie doszedt do tego stopnia
ulepszen, aby si¢ mozna tak jak dzi§ ogra-
niczy¢ na stuzbie hotelowej, zwlaszcza nam
polakom nawyknietym do réznego kalibru
sluzacych, ktorych chowamy a dawniej
jeszcze bardziej chowaliSmy bez liczby
i bez miary. Dawniej jezdzono albo swoje-
mi konmi albo pocztg swoim powozem, ko-
szta przejazdu ogolnie si¢ oplacaly, jedna
lub dwie o0s6b wiecej nie robity roznicy;
dzi$ duch wieku zwrocony jest szczegolnie
ku rachubie; koszta podrozy sg §cisle obra-
chowane, naznaczona cena na kolejach ze-
laznych , nie dopuszcza pod tym wzgledem
zadnej watpliwosci. Przekonali si¢ zatem
nasi polscy turysci, ze wozac stuzacych na-
razajg si¢ na wydatek ktoryby im dwa ra-
zy wiecej czasu pozwolil pozosta¢ za gra-
nicg. Ze za$ jest w charakterze naszym na-
rodowym robi¢ zawsze oszczednosci nie do
kieszeni, poszto za tem statystycznem obli-
czeniem, ze troch¢ dluzej siedziemy niz da-
wniej za granicg, ze ja czeSciej odwiedza-
my, bo nam si¢ zdaje ze nas mniej podréz
kosztuje. -Stosownie do tej reformy w po-

drézach iwlasciciele hotelow zagranicznych
musieli pozaprowadza¢ zmiany w urzadze-
niu swoich zaktadow. Zwigkszyli liczbe stu-
zacych, pozaprowadzali wszedzie angielskim
zwyczajem table d'hote rozciaggajacy si¢ do
$niadan i wieczorowych przekasek. Wielu
znich wynajmuje powozy i furgony utrzy-
mujace nieustanng komunikacje z banho-
fami 1 przewozace podrdznych 1 ich rze-
czy, z czego wynika to proste nastepstwo,
ze wysiadlszy z wagonu podrozny jest
przewieziony, ulokowany, ogrzany, nakar-
miony, napojony, ubrany i rozebrany nie
wymowiwszy ani jednego stowa, nie dawszy
do zrozumienia najmniejszem poruszeniem
palca czego sobie zyczy lub zada. W roku
1817 rzeczy szty odmiennym nieco trybem.
Ulepszenia do ktorych dzis mamy pretensje
po wigkszych naszych miastach, juz wpra-
wdzie za granicg de facto istnialy, nie tyl-
ko w stolicach i w drobniejszych miastach
ale nawet po wsiach, dla tego nie mozna je
nawet nazywac ulepszeniami, gdyz jako
pochodzace z odwiecznego ducha porzadku,
odznaczajacego ludy $rodka zachodu Euro-
py istnie¢ z dawna musiaty. W roku 1817
byt zatem w hotelu pod Ro6za, szwajcar wy-
galonowany z ogromna laska, w stosowa-
nym kapeluszu, byt jak powiadam wyfra-
kowany lokaj, froterowane schody, frote-
rowane pokoje 1 przedpokoj. To wszystko
znajduje si¢ dzis i u nas z tg rdznica, ze
szwajcar tylko od wielkiego dzwonu ma
stosowany kapelusz i laske, tak za$ na co-
dzienny uzytek albo go wcale w bramie
nie ma, albo tez sobie szczesliwie zasypia
w lozy, lub nawet po prostu w przedsion-
ku na szlabanie, ubrany w furazerke z ga-
lonem ktérego koloru czy biatego czy z6l-
tego, po najsumienniejsz¢j inspekcji roze
zna¢ nie mozna; surdut ma tatany takiemiz
obszyty galonami. Schody wprawdzie maja
pretensje do politury, ale dotad nie znaja
wosku, pokoje malowane ale zakopcone,



meble wprawdzie politurowane, ale kurz
z nich dopiero przy gosciu wycierany. To
wszystko Swiadczy o dobrychipostepowych
pomystach wlasciciela, lecz nie na korzys$¢
naszego ludu ktéry juz zawczasu sposobie-
my do elegancji, kiedy on jeszcze pierwszych
zasad porzadku nie zna. W Wiedniu w ho-
telu pod Réza zastaliSmy, jak powiadam,
schludny apartament na drugiem pigtrze,
a jezeli czytelnik ciekawy wiedzie¢ ja-
ka mialy fizjonomj¢ hotelowe mieszkania
w Wiedniu roku 1817, bede miala przyje-
mno$¢ mu nasze pokrétce opisaé. Wcho-
dzilo si¢ dlugim korytarzem lampami oSwie-
conym, od ktérego drzwi na lewo prowa-
dzily do wazkiego przechodu, nastepnie do
przedpokoju o jednym oknie w ktorym pie-
kne politurowane przeforsztowanie oddzie-
lalo komunikacy¢ z pokojami, od mieszka-
nia lokaja. W pokojach dywanow jeszcze
wprawdzie niebylo, ale wszedzie rozpostar-
te chodniki z plétna, Swiadczyly o checi
ochronienia posadzki od blota lub pred-
kiego wytarcia. W pierwszym pokoju kto6-
ry byl jadalny, na Srodku stal stél jesio-
nowy okragly wysuwany, cerata obity, szta
luga za szklem w mur wsunieta z wszel-
kieini rekwizytami do codziennego uzytku
jak lichtarze, karafka, pare¢ szklanek, tacka
czarno lakierowana, szczypce i t, p. Na
okolo stolu i przy $cianie staly jesionowe
wyplatane stolki. Dalej byl pokéj do przy-
jecia, w ktorym stala kanapa wyginana we-
dlug owoczesnej mody, stél okragly, komo-
da, kilka foteléw, a przy oknie duzy fotel
a la Voltaire jak dzi§ uzywaja, z tg rézni-
ca ze tamten byl stary, wyplowiala czarna
skéra obity i wiekiem siegal niezawodnie
czaséw pseudo - filozofa i reformatora, kté-
ry mu dal swoje nazwisko. Przed tym fo-
telem stalo biérko zrobione w ksztalcie ko-
mody, ale ktéorego mechanika tak dowci-
pnie obmys$lana byla, Ze za przyciSnieniem
sprezyny ukryta wewnatrz klapa spusz-
czala si¢ i wystepowalo biérko z calym
przyrzadem do pisania, piora, papier, kala-
marz, lak, pieczatki, §wieca, fosfor do wznie-
cenia ognia w czerwonym sloiku, lichtarz
ktory mial t¢ wlasnos$¢, ze w razie zas$nie-
cia \y czasie wieczornego czytania w lézku,
sam Swiece gasil, za pomoca misternie zro-
bionego przyrzadu zlozonego z kapiszoni-
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ca i widelek, ktére gdy sie nastawialo
na Swiece, przez poruszenie widelek $wia-
tlo gaslo. W o6wczas nie znano Swiec stea-
rynowych , ale §wiece woskowe doskonale
i lepiej chociaz kosztowniej tamte zastapi-
ly. Nie znano dzi§ tyle wygodnych zapalek,
mniej praktyczny fosfor zamkniety w cien-
kich czerwonych sloikach wchodzil dopie-
ro w uzywanie. Pamie¢tam Ze moi rodzice
przywiezli z Niemiec Kkilkadziesiat takich
sloikow do Krakowa, gdzie jedynie do zapa-
lania ognia staropolskie krzesiwka znane
byly. Obok bidérka stala szafeczka na ksiaz-
ki ze szklannemi drzwiczkami i zielonemi
firankami. W sypialnym pokoju najwiecej
widzie¢ si¢ dala niemiecka czysto$¢ i schlu-
dnosé. Szerokie l6zko w glebokiej alkowie
przykryte najczySciejsza poSciela ale tak
wysoko ustang, Ze poduszki niemal sufitu
alkowy siegaly. Firanki z zielonego mery-
nosu krojem starodawnym w kwadratzogro-
mna z gory spadajacg falbang, obok umy-
walnica mahoniowa tak jak wszystkie
meble, pokryta bialym marmurem, a w niej
miednica, kubek, nalewka i co potrzeba do
mycia si¢ i golenia. Dalej mnoéstwo sof, so-
feczek, szaf, szafek rozmaitego uzytku i ka-
libru, a wszystkie /, jakiemi§ zrobione
kryjowkami, jedynie ku wygodzie'i bezpie-
czenstwu obmys$lanemi, bo o zbytku i ele-
gancji, w Wiedniu w roku 1817 mysleé nie
mozna bylo. We wszystkich pokojach bia-
le jak $nieg perkalowe firanki, takiez sto-
ry, w salonie tylko byla jedwabna karma-
zynowa draperja wedlug gustu i zwycza-
jow owczesnych zawieszona. Tamze na ko-
minku byl zegar bregietowski paryzki,
z wyobrazeniem z bronzu kupidynka strze-
lajacego do Wenery, a obok dwa kandela-
bry o pieciu $wiecznikach. Zapomnialam
ze przy kazdych drzwiach byla slomianka
do obcierania n6g, a na duzym stole w ja-
dalnym pokoju rozpostarta byla tak zwana
prawda, wyrabiana ze slomek w roznych
kolorach, bardzo w éwczas uzywana, maja-
ca stuzy¢ dla ochrony obrusow?

Po chwili gdySmy si¢ rozlokowali, lokaj
hotelowy o ktorym juz wspominalam wnio6st
nakrycie do stolu w ktérem talerze byly
wprawdzie porcelanowe, lyzka srebrna, lecz
co reszta nakrycia wcale niezbytkowa ale
czysta. Polozyl zwyczajem niemieckim néz
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po prawej stronie talerza, widelec po lewej
a na wierzchu tyzke, solniczki, karafki, bu-
telki i szklo z wielka pouktadat systema-
tycznos$cig. Jak powszechnie wiadomo jedna
francuzka kuchnia jest jako tako wrestau-
racjach zno$na. Tej w hotelu pod ro6za nie
bylo. Trzeba si¢ zatem byto kontentowacd
zupga z cukrem, sztukg migsa z miodem, le-
guming zpieprzem, pieczystem z podlewa
z czosnku, a kompotem zjajami. Nie bylo
czego czekaé, pozostawiwszy prawie -caly
nietknigty obiad pannie Vetulani, panu Wa-
teckiemu i Florjanowi stangretowi, prze-
brawszy si¢ cokolwiek kazaliSmy przywotaé
fjakra i wyruszyliémy na miasto. Owczesne
flakry w Wiedniu miaty wielkie podobien-
stwo z dzisiejszemi tak zwanemi warsza-
wskiemi stankieterkami, tak samo niezno
$nie trzeslty, byly nieproporcjonalnie dlu-
gie a wazkie, mialy chuda niby w angiel-
skie chomonta uprzaz, z ta jednak roéznica
ze cztery osoby mogly wygodnie wr nich
siedzie¢. Gdys$my siedli, len -lokaj zatrza-
snat drzwiczki i zapytat gdzie pojedziemy
1 co najprzod zyczymy sobie widziec?.. tru-
dno byto odpowiedzie¢ na takie zapytanie,
zwlaszcza bedac w stolicy w ktorej albo sie
dawno nie byto, albo jej si¢ tez wcale nie
znato. Dla mojego ojca Wieden nie byt obcy,
byt on tu juz i nie raz, ale moja matka, moj
brat ija pierwszy raz znalezli§my si¢ wje-
go murach. Poznawszy odrazu ze ma zcie-
kawemi przybyszami do czynienia, niecze-
kajac dluzej woznica zawidzl nas ku $rod-
kowemu gtownemu miastu, aby nam oka-
za¢ ogolng jego fizjonomje¢. PrzebiegliSmy
most na kanale bedacy, plantacje i ogrody
ktoremi jest samo miasto jakby wiencem
roznobarwnej zielonosci okolone i od przed-
mie$é przeciete, wsuneliSmy sie¢ w glgb mia-
sta ktorego ulice wazkie, domy wysokie,
gmachy ciezkiej i niepokaznej architektury,
na pierwszy rzut oka niekorzystne na wi-
dzu robig wrazenie. Katéw ciemnych pet-
no, nigdzie ani jednego drzewka, zadnej
zielonos$ci, duszno, smutno, cho¢ ruch na
ulicach wielki, dopiero kiedy okrazyw-
szy cala dzielnice Burg-Sc/ilosse (za-
mek cesarski) wyjechaliSmy na przedmie-
Scie Josephstadt, zobaczyliSmy si¢ znoéw
ze smakowitym samowolnym, wesotym no-
wszych europejskich budowli stylem. Tu

wszedzie szeroko, otwarto, gmachéw pig-
knych i okazatych mndstwo, ogrodoéw i zie-
lonosci jakby na wsi. S/ary Wieden jest to
starzec wiekiem pochylony, nie lubigcy
zmienia¢ form zewnetrznych dawnego stro-
ju, uporczywie przy swoim odwiecznym gu-
scie, modzie, przesadach obstajacy; przed-
miescia, to dzieci jego, postepujace z cza-
sem, oddalone sg od pnia calg przestrze-
nig dzielacg lekkos$¢, rozmaito$¢, fanta-
styczno$¢ dzisiejszej sztuki, od cig¢zkich,
nieuzytych, jednostajnych form staro floren-
ckiego stylu. Nie ma podobno miasta gdzie-
by si¢ tak blizko i tak $cisle schodzity $re-
dniowieczno$¢ z dzisiejszoS$cia, jak Wieden
w swej zewnetrznej postaci. W $srodkowem
miescie, za kazdym niemal krokiem spoty-
kasz wielkie dziejowe imiona 1 wypadki,
wszedzie zawadzasz o wiekami nie przezy-
ty pomnik przesztosci, jaki$§ Sredniowieczny
duch dono$nym wypowiada glosem $wietne
imiona Karoléw wielkich, Rudolféw Habs-
burgéow, Ottonow 1 tylu innych wielkich
owych czaséw imion. Miasto (nie wigksze od
miasta Krakowa) opasane murem wysokim
na lokci pigédziesiat, opodal jest wat z zie-
mi usypany na tylez tokci wysoki. Te po-
mniki przezorno$ci i trwogi od trzech wie-
kéw istniejace, nie zdotaly ocali¢ miasta
ktoére w wielu razach stato si¢ tupem nie-
przyjaciela. Wieden lezy wérod zielonych
pol pigknej réwniny, najezonej gdzie nie-
gdzie wzgoérzami z ktéorych widoki sa cu-
dnie pickne i malownicze. Dunaj ktory
go okraza rozpada si¢ na wiele odnog
krecacych sie w rozmaite linje i ksztatty
i tworzacych wyspy i wysepki w rodzaju
naszej Saskiej kepy, co bardzo urozmaica
krajobraz i pongtnym go dla oka czyni, ale
sama rzeka traci na swej wspanialosci;
w gltdwnym swem korycie nie jest szersza
od Wisty pod Warszawa. Dojezdzajac do
brzegu, widzi si¢ zdata las berlinek i stat-
kéw, ktorych jasne proporce tworza ow
punkt gtowny, gdzie Zachéd ze Wschodem
podaja sobie wzajem, ziem swoich produkta
i wyroby, gdzie dostatki i bogactwa pier-
wszej ludzi siedziby, starej matki Azji,
a owoce handlu i przemystlu starszej jej
cory oswieconej i postepowej Europy, scho-
dza sie, zeby na oba te §wiata krance do-
broczynny swoj wptyw wywieraty. Na tern
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zwiedzeniu portu, t¢ pierwsza przejazdzke
po Wiedniu z powodu zapadtego juz zmro-
ku ograniczy¢ musieliSmy. Powroécilismy do
hotelu; po kilkogodzinnej przechadzce po-
przedzonej do$¢ zlym obiadem, potrzeba po-
sitku , szczegdlnie nam dzieciom, silnie si¢
czu¢ dawata. Moja matka starodawnym
polskim zwyczajem, wozila z sobg caty
przyrzad kawiany, a nawet podrozny ku-
chenny. Wydobyto z kieszonek od karety

tanki. Po kawiarniach uczeszczanych przez
cudzoziemcdw, lub blizkich zrodet uzdrawia-
jacych, dajg na zadanie inna kawe tak zwa-
na przewroconq (verkehrter-kafee) czyli
polskg, dla tego, ze si¢ sklada zdwodch ro-
wnych ilosci kawy i $mietanki. Niemcy
ktérzy jak wiadomo nie byli nigdy serde-
cznemi polakow przyjaciétmi, mowiac o tej
kawie nie zaniedbuja czasem zlosliwie do-
dawaé niby w niewiadomos$ci z kim maja

Kara Mustafa wielki wezyr oblegajacy Wieden,

ze starej ryciny przechowanej w bibliotece Swidzinskiego rysowat Teg

maszynke¢ do gotowania kawy na spirytu-
sie, puszke z tym aromatem miatko zmie-
lonym, cukierniczke srebrna na klucz za-
mykang, ale o jednej glownej rzeczy nie
pomyslano, o $mietance. Porozsetano na
wszystkie strony, $§miano si¢ z naszej pre-
tensji zgopytrywania si¢ w produktu o 9
godzinie wieczor, nie bylo sposobu, trzeba
byto kontentowac¢ si¢ kawa z poblizkiej ka-
wiarni przyniesiong. Byla to zwyczajna ka-
wa niemiecka bardzo cienka i przezroczy-
sta, do ktorej leje si¢ czwarta czg$¢ Smie-

do czynienia, ze nasza kawa jak nasze glo-
wy jest jednako przewrocona. Moznaby im
tu przypomnie¢ ustep Ewangielji o hetce
i zdzble stong/, bo komuz wiecej jezeli nie
naszym germanskim sgsiadom przewraca
si¢ w gltowie, gtownie gdy jakas$ idea gle-
boka, filozoficzna, umyst ich owtadnie?...
U nas przewrdt gltowy pochodzi prawie
zawsze z serdecznych, szlachetnych pobu-
dek, u nich z racjonalnych, samolubnych
a czgsto bardzo mylnych obliczen. U nas
w wypadkach stanowczych serce wazniej-



sza nizby mu przynalezato gra role, u nieb
jest zawsze milczace, ale c6z im z tego ni-
by wyrozumowanego uczucia ’) przyszto....

Kiedym wspomniata o kawie wiedenskiej,
ktora otwarcie mowiac szczegodlnie pierwszy
raz, wcale nam niesmakowata, dodam tu, ze
lud tutejszy jak wcatycliNiemczech najwie-
cej kawga zyje. Ubozsi robig ja sobie z prazo-
nego jeczmienia lub zyta i takowg nazy-
waja Geroz/en -cafe lub kom-cafe. Takiej
kawy po ludowych knajpach sprzedajg za
sze$¢ krajcarow (naszych 12 groszy) cala
waz¢ dobrze juz ostodzong essencjg cukro-
wa czyli fussami {me/asse) sprzedajacemi
si¢ za bezcen. Czasami kom - cafe stuzy za
zupe¢ ktora lud spozywa z chlebem nadro-
bionym poprzednio lub tak zwanemi karto-
flami w mundurach. Do tej potrawy zaso-
bniejsi rzemie$lnicy dodaja inng, niemniej
ulubiong przez nich strawe¢ golash-f/cisc/i
zwang. Jest to migso posiekane i w occie
gotowane dane na goraco; w wyzszej miej-
skiej klasie szynka tak czerwona jak krew
zwykle rozpoczyna lub konczy uczte. Jest
tu mnostwo podrzednych traktjerni gdzie
sporzadzaja ulubione ludu potrawy, zowia
ich gast -house. Po wypiciu tej kawy, kto-
ra jak moéwitam wcale nam nie smakowata,
mocno znuzeni potozyliSmy si¢ w tdézko.
Nasi ludzie mieli i tu nie maty ambaras
zniemieckiemi betami, ktérych z wielka tru-
dnoscig zdotali si¢ pozby¢ wynoszac tako-
we do szwajcara. Byta to, nawiasem mowiac,
kaprys$na ale szczeropolska odraza rodzicow
moich do cudzej poscieli, szwajcar zrazu
zrozumie¢ jej niemdgl; wylekniony przy-
biegl na gor¢ =zapytaé si¢ o przyczyng,
w przekonaniu ze nie poSciel ale jej gatu-
nek i doboér gosciom jego si¢ niepodobaja.
Potrzeba bylo ojcu memu uzy¢ catej wy-
mowy na jaka zdoby¢ si¢ mogl, aby biedne-
mu szwajcarowi wyttlomaczy¢ rzeczywista
tej odrazy przyczyne. Odszedt ruszajac ra-
mionami 1 mruczac niezrozumiale stowa
pod nosem.

Znuzeni podr6za a bardziej jeszcze prze-
jazdzka po mies$cie, rzuciliSmy si¢ na na-
sze postanie i dospaliSmy jednym ciagiem

') MieliSmy ich egoistycznej niepraktycznosci
niezgorszy dowod, w czasie wypadkow wlatach 1848

i 1849 i sejmu we Frankfurcie nad Menem.
(Przyp, aut.)
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Pukanie i kota-
len - lokaja do drzwi obudzilo nas;
przynosit on nam doskonale maslane roga-

do p6znej godziny rannej.
tanie

liki, ktorycb jeszcze w naszej Polsce nie
piekli; widok tego nowego dla nas specja-
tu, a bardziej jeszcze aromatyczny juz ta
razg swojski zapach kawy, do reszty nas
po gtebokim catlonocnym $nie otrzezwit.

Posiliwszy si¢ wyszliSmy wszyscy zawsze
pod przewodnictwem len-lokaja na miasto
i kroki nasze obrociliSmy ku stynnej kate-
drze Sgo Szczepana. Jest to niezawodnie
punkt od ktoérego podrézni znajomosé swo-
ja z wewnetrzng Wiednia fizjonomja roz-
poczynaja.

Ko$ciol Sgo Szczepana ma wieze nieco
na poéinoc pochylona, arcydzieto wiekami
nieprzezyte sztuki gotyckiej, panuje maje-
statycznie nad miastem 1 jego gmachami,
patrzac jak kilkadziesiat pokolen przeszto
niepostrzezenie u stép jego. Dwa wieki za-
ledwie wystarczyto na wzniesienie tego
gmachu ktoérego zatozenie sigga 1083 roku.

Dzwon olbrzymi w wiezy begdacy, ulany
jest z armat zdobytych na turkach przez
dzielnego naszego Sobieskiego. Przechodzi
si¢ 753 stopni nim si¢ na jej szczyt do-
stanie, a sama droga nie matg jest juz pra-
ca. Sowicie ona, jest wynagrodzona, gdyz
zadne pidro okresli¢ nie zdota widoku, kto-
ry si¢ ztamtad oku przedstawia. Wieden,
jego ogromne i prze$liczne przedmiescia,
jego zielone ogrody, Prater, zdata bielace
si¢ mury letniej rezydencji cesarskiej Schon-
briinn, przesliczne samego
przedmie$§¢ ko$cioty zkoputami i wiezami,
te powazne staro-florenckiego stylu gma-
chy i patace, roztozone u stop bazyliki jak
dzieci otaczajace starozytna

miasta ijego

swa maciez,
wszystko to razem przedstawia si¢ w za-
chwycajacej panoramie, a na tle obrazu
migaja si¢ jakby muszki, ludzie, powozy,
idacy 1 jadacy w réznych kierunkach na
przylegtym placu.

Sama katedra ma wielkie z koS$ciotem
Panny Marji w Krakowie podobienstwo,
zbudowana w swej calosci i szczegdtach
w tymze samym stylu, z ta rézn ea ze wie-
deniska bazylika, jest daleko wspanialszych
1 obszerniejszych rozmiardw, ze wigcej
harmonji panuje wrozmaitych jej cz¢sSciach
jak wkrakowskiej, ktorej znawcy sprawie-



dliwie brak planu slusznie zarzucajg, mia-
nowicie tez w prezbyterjum nieodpowiada-
jacem zbyt wielka dlugoscia swoja caloSci
budowy. Jest tradycja Ze ten sam budo-
wniczy dul mys$l na budowe obu koSciolow.
Inny jeszcze, miedzy temi dwoma gotyckiej
starozytnoSci pomnikami zachodzi stosunek.
Oba byly niememi $wiadkami smutnych
czasami strasznych, grodow swoich kolei,
oba staly nieporuszone kiedy wszystko obok
nich wrzalo ogniem namie¢tnosci, walki,
klesk i pozogi miejsca te nawiedzajacej.
Mury bazyliki pokryte sa rzezbami, ma-
lowidlami i raozajkami wysokiej artysty-
cznej warto$ci. Nie bede tu opisywaé gro-
bowca slynnego ksigecia Eugenjusza ) o kto-
rego walecznos$ci doskonaly jej znawca tak
zaszczytne w listach do Marji Kazimiery
daje zdanie, ani innych pomnikéw sztuki
nowszych czasow, o ktérych czytelnik sie
dowie z licznych opisow Wiednia i jego
okolic. Niemoge wszakze zamilczeé o je-
dnym z nagrobkow wielce dla nas intere-
sujacych, juz dla tego ze poSwi¢cony pamie-
ci rodaka, juz tez ze wzadnym opisie Wie-
dnia, nie zdarzylo mi si¢ wzmianki o nim
napotka¢. Na jednej z kolumn niedochodzac
wielkiego oltarza po prawej stronie, jest
skromna tablica z czarnego marmuru z na-
pisem lacinskim, §wiadczaca ze tu jest po-
') Jak francuzi historji mlodziez swa naucza-
ja, dowodzi ustep nastepujacy z geografji elemen-
tarnej pana Levi profesora geografji, historji i li-
teratury, czlonka Instytutu geograficznego, Akade-

mji sztuk i t. d. opowiadanej dzieciom. Oto ten sla-
wny ustep: Au dixseplieme .sieciom 1683, los
Turcs mirent le siege decant cetto helte mile de
Vienne; an prince frangais le Prince Eugene aide
dc Sobieski roi de Po/ogne, leurlivra une sanglante
hataille, les vainquit et tear pnt bien des canons
etc. Szczegélnego rodzaju patrjotyzm gléwnie za-
sadzajacy si¢ na wykradaniu obcym narodowos$ciom,
ich najdrozszej spus$cizny, slawy przodkéw. Dziw-
myz si¢ niemeom, ktérzy si¢ pokusili o wspélnaro-
dowo$¢ Kopernika. Ten oryginalny wyklad dzie-
jow przypomina metode¢ owego nauczyciela ksiecia
Bordeaux ultra rojalistowskiego stronnictwa, kto-
ry wielka slawe cesarstwa wykladal w tycli slo-
wach: La periode du regno de litlustre Unde de
Voire Allesse Boyale, Louis XV1I11, est la plus
ric/te en beaux fails d’armes,
do Buonaparte a remporte plusieurs

grandes victoires sur les ennemis de la France. —

car c'cst cello on le
marquis

Si non e vero e ben trovato.
(Pr*, aut.)

chowany Maciej Soltyk wojewoda leczycki.
Jak si¢ czytelnik latwo domysli, ta tablica
gladka, nieokazna, artystycznem wykona-
niem nie celujgca, najdluzej nas przy so-
bie zatrzymala. Doznaje si¢ jakiej$ tesknej,
niewyslowionej bolesci, gdy si¢ spotka mo-
gile rodaka w lonie obcej spoczywajacego
ziemi; mimowolnie nasuwa si¢ my$l Ze mo-
Ze rozpacz, tesknota za swojemi, przed-
wczesnie wpedzily go do grobu, Ze zimna,
najemna, zaplacona re¢ka oczy mu zam-
knela, ze wydal ostatnie tchnienie nie ma-
jac tej jedynej pociechy i nadziei, ze sie
znajduje istota, ktéra westchnie do Boga
za jego uchodzaca do innego $wiata du-
sz¢ __ Nie bylo tu zapewne tego przy-
padku , gdyz wojewoda leczycki o ile wie-
my z tradycji, rad w obczyznie przebywal.
Ta raza wszakie nadzieja poratowania
zdrowia w te go strony przywiodla. Ale
wroémy do ciaggu naszego opowiadania.
Wyszedlszy z bazyliki Sgo Szczepana obré-
ciliSmy kroki nasze ku innym, wewnatrz
muréw samego miasta mieszczacym si¢ ko-
Sciolom. Wiele one maja z krakowskiemi
jakby familijnego podobienistwa i nie dziw
gdy sobie przypomnimy ze w pierwszych
czasach chrzescijanstwa w Polsce, w kté-
rych wiele krakowskich kos$cioléw poczatek
swoj bierze, sztuki byly w zupelnem zanie-
dbaniu. Musiano zatem do budowy koS$cio-
low sprowadza¢ budowniczych, a nawet
celniejszych rzemie$lnikéw z Niemiec.
Jednym z pierwszych koS$ciolow ktory-
Smy zwiedzali, byl koS$ciél uniwersytecki;
jest on wewnatrz wspanialy i nadzwyczaj
bogaty, jako caly mozaikowany i reka naj-
doskonalszych artystow malowidlami al fre-
sco i na plotnie przyozdobiony. Groby ce-
sarskie sa jak wiadomo w koS$ciele kapucy-
now; jest to podziemne sklepienie po kté-
rem mozna si¢ wygodnie przechadzaé¢ w po-
$rod rzedow trumien po obu stronach pou-
stawianych. Trumny sa z miedzi albo bron-
zu koloru cyny. Juz blisko poéltrzecia wie-
ku uplywa, jak miejsce to jest ostatniem
schronieniem ksiazat Habsburgskiego do-
mu, tu przemieniaja palac na trumne, pur-
pure cesarska na Smiertelng koszule; tu tez
wstepuja z najwyzszej podstawy potegi
i blasku, we wnetrznoS$ci ziemi gdzie w lat

kilka w garstke prochu si¢ zamienia. Czu-
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ta dobrze t¢ ostatecznos¢ ludzkich kolei
Marja Teressa, kiedy w obec popiotdow me-
za swojego 1 na grobowcu ktéry sobie sa-
ma przysposobi¢ kazata, przez lat 30 prze-
szlo Mszy s$wigtej stuchata. Braciszek kla-
sztorny ktory nas oprowadzati okazywat zni-
kome szczatki ziemskich wielkosci, opowia-
dal nam wiele szczegdétdow z prywatnego
zycia tej monarchini. Styszat je z ust da-
wnego gwardjana stuletniego staruszka do-
skonale cesarzowa pamigtajagcego. Codzien-
nie koto godziny oOsmej rano zajezdzata
dworska bez zadnych ozddéb kareta, wysia-
data z niej kobieta w czarnem welnianem
ubraniu i diugim wiszacym az po kostki
z czarnej krepy welonie, twarzy bladej
i $ciagtej, rysow pelnych dobroci w ktorych
przecie przebijat sig, a to glownie w wy-
gigciu ust i woczach, wyraz nieugigtej woli,
tyle rzadki w ksiaze¢tach domu Habsbur-
gow: zwracatby 1 011 na nig uwage chocby
nigdy jej skroni blask korony nieokalat.
Powaznym lecz pewnym krokiem wsparta
na ramieniu szambelana, przebiegata $wig-
tyni¢ zatrzymujac si¢ tu i owdzie, to przyj-
mujac prosby, to szczodrze rozdajgc jatmu-
zng, az do kaplicy w ktorej spoczywaly jej
me¢za zwloki. W tern tu miejscu miala wy-
kuty w marmurze robotg dos¢ prosta kle-
cznik ktory dotad ciekawym pokazuja. Tu-
taj klgczac przed Majestatem Boga na po-
piotach me¢za, Marja Teressa przez godzing
przestawata by¢ tg krolowg, ktéra rzadka
w kobiecie stato$cia umystu, nieprzyjaciot
wlasnych 1 monarchji zwalczyta i kamien
wegielny jej dzisiejszej potegi zatozyta. Tu
tylko byta kobieta modlacg si¢ za dusze
me¢za swego wyboru i serca, ktérego przez
lat kilkadziesiat optakiwa¢ nieprzestata, tu
byta matkg wypraszajacg u Stworcy wszech-
rzeczy zdrowie, szczgScie 1 pomysSlnosé
dzieci. WyszliSmy z kosciota kapucynow
peini wspomnien tej wielkiej monarchini,
aby znow za dni kilka te same uczu-
cia zanie$¢ do letniej rezydencji cesarskiej
Schonbrunn, ktorg zatozyla i gdzie przemie-
szkiwa¢ lubita, ale nie mieszajmy wypad-
kow i1 wréo¢my do dalszego ciaggu opowia-
nia naszego.

Wyszedtszy z kosciota kapucynow, zwro-
ciliémy si¢ ku zbrojowni; nalezy ona do naj-
pickniejszych, najswietniejszych i najbogat-

szych w Europie. Wszedlszy w te wielkie
niezmiernej wysokos$ci sale, jakie$ uroczy-
ste uczucie uszanowania i ledwie nie boja-
zni ogarnia ci¢, zdaje si¢ ze jakby czaro-
dziejska roszczka nagle przemienite§ zywot
i w inne dostale§ si¢ czasy; S$redniowie-
ezno$§¢ porywa ci¢ w swe ramiona, urok
powaznych scen i postaci tych wielkich
czasOw przejmuje ci¢ i otacza. Na samym
prawie wstepie widzisz wielkich bohaterow
przesztosci, we wtasciwych swych ubiorach,
w olbrzymich przedstawiajacych ci si¢ po-
staciach. Co to za tggie miny, jaka szlache-
tno$¢ w catym ukladzie, jaka duma w spoj-
rzeniu ! zda si¢, ze wiek rycerski ze swym du-
chem wojowniczym, szlachetng acz awan-
turniczg nieustraszono$cig, mtoda i goraca
wiarg, piersiag petna mitosci i poswigcenia
dla nieszczesliwych streszcza si¢ caty w tych
Arsenat wie-
denski tyle, dla wszystkich cenigcych sztu-
ki i starozytno$¢, zajmujacy, dla nas pola-
kow z wielu przyczyn obojetnym byé nie
moze. Kilkadziesiat lat a raczej przedzia-
tow przybrane sa w najkosztowniejsze wo-
jenne sprzety, bron artystycznie i mistrzo-
wsko pouktadana, tworzy przepyszne ksztat-
ty, najstawniejsi bohaterowie réznych cza-
sOw, a mianowicie monarchowie domu Habs-
burgéow i ich celniejsi wojownicy, mister-
nie i nader zrgcznie urobieni z wosku,
uzbrojeni od stop do gltowy, stoja na czele
oddziatu osobliwosci wieku do ktorego na-
leza. Wszystkie sale przepelnione sa wo-
jennemi rynsztunkami. Na sufitach ktéorych
zwyczajne ozdoby i plasko-rzezby zast¢puje
misternie pouktadana bron, sa dwie osobli-
wosci zadziwiajgcej pigknosci. Jedng z nich
jest herb panstwa, orzet czarny, rozdar-
ty dwuglowy, oraz rozno-kolorowe dodatki
i draperje, wszystko ztozone z czastek bro-
ni rozebranych oraz z samej broni,jak pata-
szow, szpad, karabindw, sztuécoOw, armat
it. p. Druga osobliwos$cig jest tenze sam
herb odmiennym i réwniez sztucznym uto-
zony sposobem. Pomig¢dzy zdobytemi na
nieprzyjacielu choragwiami widzieliSmy tro-
fear. 1683 na turkacli zdobyte. Na ich cze-
le stoi nasz Jan IHci w postawie rycer-
skiej, w ubraniu jakie w 6wczas nosit to jest:
w helmie 1 zelaznej zbroi, z zawiesistym
wasem, do$¢ podobny do rycin i portretow,
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ktore nam
je mi si¢

go przedstawiaja. Wszakze zda-
ze artysta nieuchwycit dobrze
energji i waleczno$ci ktéora postaé te-
go krola zwyczajnie nam przedstawia.
W zbrojowni wiedenskiej mimo swej tuszy
dos$¢ okazal¢j, wiecej jest podobny do Sre-
dniowiecznego rycerza, niz do ukoronowa-
nego polskiego szlachcica, a w tej ostatniej
przeciez postawie ukazuja nam go dzieje
i szczero-polska sztuka. Poczciwy niemiec
opowiadat do§¢ doktadnie cata historje oble-
zenia Wiednia
przez turkow.
Ukazat zagrozone
zagtada chrzes$ci-
janstwo, wymienit
liczbg oblegaja-
cych,nakoniecich
straszng kleske
istrate w lu-
dziach, broni,
sztandarach,
a przedewszyst-
kiem utrate Ma
chometa chorg-
gwi. Moj ojciec
$cisngwszy niem-
ca za reke 1 wsu-
nawszy mu sztu-
ke zlota, dal nam
znak, ze juz czas
wroci¢ do domu.
Jakoz wyszliSmy
ze zbrojowni
i udali si¢ wprost
do naszego ho-
telu, nieogladajac
tego dnia pokoi
cesarskich jak to
poczatkowo mie-
liSmy zamiar. Z okazji odwiedzenia arsenatu,
musze tu uczyni¢ uwage, ktérg mi oprowa-
dzajacy wzbrojowni Charom nastreczyt. Na-
wykta zawsze wkraju moim widzie¢ jedynie
ludzi z klassy najnizszej, jak naprzyktad:
lokai, stangretéw, kucharzy, postancow zli-
stami, biorgcych datki pieni¢zne tak zwane
na piwo, nie moglam wyjs¢ z podziwienia,
gdym widziata, odzwiernego w zbrojowni
porzadnie bardzo ubranego przyjmujace-
go dukata, ktérego mu moj ojciec w reke
wsunat.

K. D. Lipiec 1863.

Zda si¢ ze wiek rycerski streszcza si¢ caly w tych pelnych
wyrazu postaciach.

Juz prawie tydzien zszedl nam w Wie-
dniu na ogladaniu ko$cioléw i celniejszych
gmachow, pilno nam byto do Baden, gdzie
rodzice moi uda¢ si¢ mieli dla rozpoczecia
potrzebnej im kuracji, niemieliémy przeto
chwili do stracenia; nazajutrz po zwiedze-
niu arsenatu, zwiedziliSmy zamek cesarski,
powierzchowno$¢ tego gmachu nie jest
wcale obiecujaca. W czasie ktory opisuje
byt to ogromny gmach bez zadnych zewne-
trznych ozdoéb i elegancji, cigzko z cioso-
wego kamienia
zbudowany.
Siedm jego pieter
od goéry do dotu
sg zamieszkale
nizszemu wyzsze-
mi urzednikami
dworu cesarskie-
go, oraz shluzba
dworska z ich zo-
nami i dzieémi.
Uo pokoi pier-
wszego pigtra
prowadzg szero-
kie do$¢ niezgra-
bne marmurowe
schody. Dwana-
$cie frontowych
salonow, sklada
tylez zbiorow
osobliwosci pod
wzgledem staro-
zytno$ci 1 sztuki
w gobelinach, mo-
zaikach, marmu-
rach, porcela-
nacli, ktore pod
wzgledem wyko-
nania nie maja
prawie ceny. Sala balowa-przechodzi wprze-
pychu iwykonczeniu wszystkie inne. Dalej sa
pokoje prywatne cesarskie, pokdj sypialny,
kancelarja, sala konferencyjna. Zeszlismy
na dét do wozowni i stajen cesarskich. Po-
kazywano nam powozy roznego ksztattu
i uzytku kapigce od ztota, kilkanascie na-
der zgrabnych i sztucznie zrobionych sani,
ktore stuzyly do zamiejskich przejazdzek
monarchom i ich rodzinom w czasie kon-
gresu wiedenskiego. Byly one nader mate,
lekkie, do pary lub jednego konia, majace
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tylko jedno siedzenie stluzace dla damy,
a u jej nog miejsce dla powozacego, kto-
rym zawsze byl jeden z monarchow. Te
przejazdzki odbywaly si¢ pewnych dni na
szlichtade przeznaczonych. Zwykle cesarz
Aleksander widzt cesarzowe¢ austrjacka,
cesarz austrjacki cesarzowg rossyjska, krol
pruski ksiezne Oldenburgska, siostre cesa-
rza Aleksandra i t. d. inni monarchowie
parami odbywali, powozac si¢ sami, szlicli-
tad¢e po miescie 1 za miastem. Jedne-
go poranku po $niadaniu, gdy si¢ wszys-

cy udali sankami na przechadzk¢ do La-
xenburga, konie kierowane przez krola
pruskiego zbiegaly si¢ i na bok skrecity,
czemu ukoronowany woznica przeszkodzié
nie mogl. Konie w biegu swoim suwaty
sankami po nieznanej drozynie i ledwie
o p6t mili od goscinca krél wraz zjadacym
za sankami masztalerzem zdotal ped ich
wstrzymacé i zwroci¢ si¢ ku Laxenburgowi,
ktérego bielejace zdata mury okolone drze-
wami, za jedynego przewodnika stuzy¢ im
miaty. (D. ¢ n.)

POWIESCIOPISARKA HISZPANSKA.

Nowozytna literatura hiszpanska malo
u nas znana, nie wszystkie moze przeto
czytelniczki Kotka wiedzg ze ojczyzna Cer-
wantesa, szczyci si¢ obecnie pigknym i sym-
patycznym talentem kobiecym. Niezbyt da-
wno jeszcze odcinki dziennikoéw tamecznych,
zapelnione bywatly ttomaczeniami francuz-
kich romanséw, ktore miaty wynagradzaé
zupelny brak oryginalnych tego rodzaju
utwordéw. Czytajaca publicznos¢ wielce za-
tem zdziwiong zostala, gdy pewnaraza dzien-
nik Ileraldo rozpoczal druk obyczajowej
rodzimej powieSci pod tytutem Gaviota,
odznaczajacej si¢ zarowno wdzickiem stylu
jak zajmujaca tre$cig. Daremnie starano

niona za§ blogiem przeSwiadczeniem, ze
pragneta wzbudzi¢ w czytelnikach zamito-
wanie wszystkiego co dobre i pigkne, nie
zadala pochwat obojetnego ttumu. Blagata
tak usilnie nowych przyjaciét aby ja pozo-
stawili w ukryciu, ze radzi nieradzi musieli
spetni¢ to zadanie. Dzienniki hiszpanskie
szanujac zyczenie skromnej autorki niepo-
daty jej zyciorysu, francuzkie nie “byly
tyle dyskretne. Dowiadujemy si¢ z nich, ze
Fernan Caballero (dona Cecilia de Arom)
nalezy do warstwy spoleczenstwa wyzszej
zar6wno wyksztatceniem, jak stanowiskiem
zajmowanem w §wiecie. W pismach jej prze-
bija wielka znajomos¢ miejscowosci. Hisz-

si¢ poznaé¢ nazwisko autora ukrytego pod Ipanja jest pierwszym i jedynym przedmio-

pseudonimem Fenian Caballero, otaczata
go §cisle zachowana tajemnica, gdyz nawet
sami redaktorzy Heralda, nie wiedzieli ko-
mu zawdzi¢czajg utwor ktoéry wzbudzit tak
zywe zajecie. Pozniej nieco gdy juz zaprze-
stano mowi¢ o Gaviocie, Fernan Caballe-
ro wydat znow kilka powiescijako to: Elia,
Godzina Alvareda, Jedna i druga, Biedna
Diolores i Lucas Garda. Wielbiciele jego
pora rozpoczeli znéw szperac do kota i od-
kryli wrescie, ze nieznanym autorem jest
kobieta, obdarowana wrodzong zdolno$cig
i szlachetnem uczuciem. Zapragneli wtedy
wywies¢ ja na widowni¢ §wiata z samotne-
go ustronia w ktoérem przebywala, lecz ona
ani stucha¢ nie chciata o tem. Piszac zpra-
wdziwego natchnienia nie my$lala nawet
aby obrazy zdjete z otaczajacej ja natury
mialy jakag artystyczng warto$¢, zadowol-

tem jej natchnienia, kocha calem sercem
zwyczaje, obyczaje 1 nawyknienia swego
biednego ludu, kocha jego nedze nawet
w ktorej zawsze pewnag wielko$¢ dostrzega.
To tez osoby ktore stwarza nie sa to
jakie$ blade zmyslone postacie, lecz oddy-
chaja 1 zyja cala pelnig zycia. Ale najle-
piej podobno zaznajomimy czytelnikow
naszych z rodzajem pisania hiszpanskiej
autorki, przytaczajac wskrdceniu jedne zjej
powiastek. Zdaje nam si¢ ze opowiadanie
andaluzyjskie podtytutem: Wiecej honoru
niz honoréow uwydatnia bardzo dobrze ten
talent peten wdzigku i prostoty zarazem.
Rzecz rozpoczyna si¢ pogrzebem wiejskie-
go dziecigcia.

,»Nieco opodal od goscinca wiodacego
z Kadyksu do Meridy, kilku ludzi wol-
nym krokiem schodzilo zwyniostego wzgo-
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rza wazka 1 kamienista S$ciezkg. Okry-
waty ich wielkie ptaszcze spadajace wpro-
stych szerokich fatdach jak na Zalobny
str6j przystato, poprzedzeni za$§ byli mu-
tem, ktory mial uwiazang na grzbiecie bia-
13 trumienk¢ kwiatami uwienczong. Milcze-
nie smutnego orszaku przerywal szmer
strumyka spuszczajagcego si¢ wraz z nim
w doling, jak gdyby dla towarzyszenia
zmartemu bratu w ostatniej jego pielgrzym-
ce. Wietrzyk przeciggat zwolna, niby za-
smucony koncem zycia, ktoére podobnie jak
on jednem tylko bylo tchnieniem, slowik
odzywat si¢ smutnym S$piewem, niby tka-
niem swego harmonijnego serca, a cigzki
i miarowy krok muta zdawat si¢ by¢ ude-
rzeniem zegaru znaczgcego godziny zycia.
Za przybyciem do wiejskiego cmentarza
wykopano gréb i zlozono wen bialg tru-
mienke¢ zu$pionym biednym aniotkiem, kt6-
rego przybycie do nieba zwiastowaty w tej-
ze chwili dzwony sgsiedniego kos$ciota. Gdy
pierwsza gar$¢ ziemi upadta na wieko tru-
mny z ghichym toskotem, zalosny jek wy-
dart si¢ z piersi nieszczesliwego ojca kto-
ry grzebal juz ostatnie z trojga swych
dziatek. Po ukonczonym obrzedzie zatobny
orszak powrocit do wioski Higuera gdzie
zamieszkiwali rodzice umartego dziecigcia
Juan i Stefanja. Zastawiono skromng ucztg
sktadajaca si¢ zmigsa, jarzyn, oliwek 1 sma-
zonego ciasta z miodem, biedna matka ani
tkneta jej, rozpaczajac ciagle nad swa stra-
t3. ,,O biedne dzieci¢ moje/’ mowita z pta-
czem, ,,.bylo tak pigkne jak ten kwiat §wie-
7o rozkwity! Ach wy niewiecie ojcze Seba-
stjanie," dodata zwracajgc si¢ ku staremu
przewodnikowi mutdéw, ,wy niepojmujecie
ile cierpi drzewo odarte z kwiatu, bo ma-
cie juz zdrowego i1 pigcknego wnuka w wie-
ku mego syna!?

»Aniot stroz unidst twdj kochany kwia-
tek, do rajskiego ogrodu w ktéorym go
stofice nie spali ani mroz nie zzigbi. Gdyby
ci si¢ byt rowniez przystuzytjak bytas dzie-
cigciem, niewylewalaby$ dzisiaj tych tez
gorzkich!

,»Ach prawde, wielka prawde¢ wyrzekli-
Scie ojcze!“

»A Wwigc czemu si¢ smucisz ? czemu
rozpaczasz? nie poznaj¢ ci¢ dzisiaj, wszak

odznaczata$ si¢ zawsze Cierpliwos$cig i pod-
daniem woli Bozej ?“

» Niestety! gdybym niebyta dawata tych
zidtek memu matemu, zylby dotad! zidtka
go zabity!“

,A matoz to dzieci bez zidtek umie-
ra? Zawsze musimy wyszukiwaé nienatu-
ralnych przyczyn $mierci. Styszatem ze
w dniach stworzenia $mier¢ niechciala
przyjaé przeznaczonego sobie urzedu i po-
data prosb¢ do Boga aby ja innym obda-
rzyt.— A to czemu zapytal Wszechmocny?
—Bonie chee dzwigaé ciezaru przeklenstw
i nienawisci ludzkiej. — Uspokoj sie, od-
powiedziat jej Pan, zapewniam ci¢ Zze nikt
do ciebie nie bedzie mie¢ zalu. I tak jest
w istocie, jedng razg mowig Ze potrawaja-
ka$ zabita chorego, druga, rzecz calg skta-
daja na doktora, do$¢ ze $Smier¢ bywa zwy-
kle uniewinniong, tak ze przypusci¢by mo-
zna, ze wtedy tylko nawiedza ludzi gdy
ja sami zapraszaja."

Stary Sebastjan ktéry byt najlepszym
przyjacielem zasmuconych rodzicéw, opo-
wiedzial im pézniej, ze chodzit do bogate-
go pana wlasciciela dzierzawionych przez
nich gruntéw, w nadziei ze przedstawiwszy
mu obok §wiezego nieszczes$cia straty ma-
jatkowe jakie niedawno ponie$li, zmusi
skapca do pofolgowania raty dzierzawne;j.

»1 ¢0z odpowiedzial na wasze przed-
stawienia ? zapytata Marja Jozefina mtoda
wie$niaczka krewna Stefanji. — Nic, od-
wrocil si¢ tylko niechetnie i odszedl na
stron¢, czem mi¢ tak rozgniewat ze wota-
lem za nim glosno: Don Jozefie, gdyby
wasza ekscellencja byla sloncem nie o§wie-
cataby nikogo! Odwrocit si¢ wtedy zywo
i zawolal gniewnie: a wigc masz mi¢ za
skapca ? — Uchowaj Boze, zdaje mi si¢
tylko, ze nim by¢ mozecie, niepowinno
was to obrazaé, jezeli znacie stare portu-
galskie przystowie: tatwo wzigsé za wilka
tego co sig przyobleka w wilczg skore. Il

Ojciec Sebastjan rozpowiadal dalej jak
dumny i skgpy dziedzic dorobiwszy si¢ nie-
zbyt dawno majatku, wedlug zwyczaju
przyjetego w goérach, siedlisku swej rodzi-
ny, przybrat tytut Don i z tej przyczyny
przezwano go zartobliwie w okolicy don
Jozefem /, mna wzor krola narzuconego
przez francuzéw. Wedlug starej legendy
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wszyscy gorale mieli si¢ za szlachtg, zprzy-
czyny ze pewien krol hiszpanski ktory
zwiedzat ich siedliska, gdy padli przed nim
na twarz przy powitaniu, rozémieszony tym
hotdem zawotat: levantos galgos co zna-
czyto : wstancie psy legawe, oni za§ w swej
pysze uroili sobie ze powiedzial levantos
hidalgos (powstan szlachto) i ztad do dzi$
dnia kazden znich mniema, Zze si¢ urodzit
szlachcicem.

,»1 dia tego to Jozef ligi wigcej ma
pychy od infanta hiszpanskiego/4 zawotata
gniewnie Marja Jozefina, ,,udaje co$ osobli-
wego, a niezgrabniejszy anizeli stos cigzkich
fajansowych skorup z Triana, cierpki jest
jak zielony orzech, a tyle nikczemny ze od-
mowiltby nieszczg$liwemu powietrza i §wia-
tta dwoch rzeczy ktore darmo dawaé musi
psu swemu.

,»Cicho badz/' odpart obecny tamze maz
mtodej kobiety, ,,strzez lepiej twego jezyka
bo tak szybko biega ze moze mu si¢ przy-
trafi¢ nieszczes$cie.

»A tobie co do tego? patrzcie go
milczy zawsze jak ryba, a teraz si¢ odzywa
zeby mi prawi¢ moraly, tego mi jeszcze
brakto! Wigc chciatby$ abym si¢ nieodzy-
wala? Wiedz Ze nic z tego niebegdzie, ani
ty ani nawet gwiazda poranna zmusi¢ mi¢
do milczenia nie potrafi!4*

,Hieronimie,# rzekt do potajanego me-
za Sebastjan, ,,jezeli mezczyzna ma rozum,
to slowa niewiedcie wchodza mu jednem
uchem a wylatujg drugiem .44

»Niewylatuja,& odpart powoli Hieronim,
D0 wyleci¢ nie moze to co nie weszto.4

,Marjo Jozefino,4 mowit jeszcze starzec
chcac zalagodzi¢ catg sprawe, ,,jezeli chcesz
zy¢ zgodnie z me¢zem pamigtaj na piosnke
ktora kaze smarowac osie od wozu, powia-
dajac ze tagodnie postepowac nalezy zraar-
twemi nawet przedmiotami.4

»Wiem o tern, wiem,4 odparta pol-
glosem, ,,ze, jak wasz patron, najezeni jeste-
$cie strzatami.4

,Marja Jozefina ma co$ na sercu prze-
ciw don Jozefowi, 4 pomyslat sobie wesoty
staruszek. Ojciec Sebastjan nie mylit si¢
w swem domniemaniu, rzeczywiscie Ma-
rja Jozefina gniewala si¢ na Jozefa Igo
jak to zobaczymy z pdzniejszego opowia-
dania.4

W nast¢pujacym rozdziale dowiadujemy
si¢ ze Marja Jozefina miata sobie powierzo-
ne przed rokiem od don Jézefa dzieci¢ nie-
znanych rodzicéw, od ktérego obiecano jej
kwartalng zaptate. W pierwszych poczat-
kach odbierata ja wiernie, lecz po uplywie
potrocza don Jozef zapowiedzial Zze moze
co chce zrobi¢ zdziecigciem, gdyz on dtu-
zej za nie placi¢ nie mys$li. Biedna kobieta
przywiazawszy si¢ do matego wychowanca
nie miata serca go odepchnaé, z drugiej
strony znéw widziala niepodobienstwo ho-
dowania obcego dzigcigcia przy ubostwie
i dos¢ licznej wtlasnej rodzinie. Walczyta
dtugo ze smutnemi mys$lami niewiedzac co
poczaé, gdy witasnie pod ten czas umarto
dzieci¢ Stefanji. Szybko jak btyskawica
przebiegta ja mys$l Ze strapiona matka mo-
ze przyja¢ pod dach swoj opuszczong siero-
te. Zanim jeszcze uczta pogrzebowa skon-
czong zostala, wszczegta rzecz cala w obec
zgromadzonych goéci, znalazta jednakze
silny opdér w tychze, odradzali bowiem Ste-
fanji tego rodzaju czynu mitosierdzia, mo-
wigc ze przy obecnem ubostwie, $ciagnie
na swa gtowe wielkie ktopoty, oprécz innych
przykrosci ktéorych doznaé moze, przyjmu-
jac w dom swdj dzieci¢ nieznane. Przypo-
minali takze ze juz oboje z mgzem pielegnu-
ja troskliwie pewnego starego zebraka,
niepodobna wiec aby przyjmowali jeszcze
jeden cigzar wigcej. Marja Jozefina zwazy-
wszy ze nie wiele wskora wymowa w obec
tylu zdan przeciwnych, przyniosta swego
wychowanca i w milczeniu zlozyla go na
kolanach Stefanji. Mtoda kobieta wzigta
z ptaczem dzieci¢ przypominajace jej utra-
cone wilasne skarby milosci, spojrzata na
meza, a gdy ten odwrocil glowe zrozumia-
ta ze nie chcial wplywaé na jej postano-
wienie, lecz przeciwnym mu niebyl, na-
tychmiast wigc w myS$li przybrala za syna
sierote.

,Tobie czu¢ si¢ daje brak matki, ja
za$ nie mam dziecigcia, ktéremu oddacbym
mogta mito$¢ przepeiniajagca me serce, po-
trzeba ci mitosci ktdéraby dzien i noc czu-
wata nad twa kolebka, przyjdz wigc do
mnie biedny opuszczony! Stefanja nie wy-
mowila tych stow glosno a jednakze jej lzy
i wzruszenie, tkliwo$¢ zjaka przyciskata do
piersi niemowlg, wypowiadaly lepiej te mysl
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poczciwa anizeli to moga uczyni¢ nasze mar-
twe stowa. Ojciec Mateusz, stary Zebrak,
z litoSci w dom przyjety przez Juana i Ste-
fanje, wsparty na miotle przygladal si¢ zy-
wemu wizerunkowi milo$ci i milosierdzia
ktory mial przed oczyma, po chwili wymowil
pélglosem: Badz blogoslowiona Stefanjo,
Bog ci¢ nagrodzi, albowiem ktokolwiek do-
brze czyni pracuje dla wilasnej korzysci. Il

Ojciec Mateusz byl kiedy$S walecznym
zolmierzem, lecz przyprawiony o nieuleczo-
ne kalectwo na wojnie z francuzami, a do
tego zmuszony wychowywaé malenkiego
syna ktorego matka odumarla, zyl jedynie
z litosci bliznich i znany byl w calej oko-
licy pod nazwa ojca Jalmuziny. Dopdéki
zdrowie jako tako sluzylo, wloczyl si¢ wraz
z dziecieciem po dworach i dworkach, gdy
jednakze maly podroslszy, zakrwawil mu
serce ucieczka w$wiat daleki, a sil niestar-
czylo do dluziszej pieszej wedrowki, bylby
niechybnie umar}t z glodu gdyby nie litosé
Juana i Stefanji. Biedny Mateusz pomimo
zdziecinnialego juz nieco umyshu, wyplacatl
si¢ swym dobroczyncom serdeczng milo-
§cia, a chociaz Bég ich ciezko nawiedzal,
niepowatpiewal nigdy ze w koncu otrzy-
maja zasluzona nagrode.

We cztery lata po S$mierci ostatniego
swego dzieci¢cia, Stefanja siedzac przed
progiem chaty usypiala na rekach malenka
coreczke, Gabrjel zas syn jej przybrany, tuz
obok wyczekiwal niecierpliwie ukonczenia
swistawki, ktora mu sporzadzal ojciec Ma-
teusz. Gdy dostal upragniona zabawke
przybiegl do matki i zaczal Swistaé¢ glosno.

»Ciszej ciszej,* mowila Stefanja, ,,bo $pi
siostrzyczka.“ Dzieci¢ zbudzone w tej chwili
usSmiechnelo si¢ mile spojrzawszy na brata.

»Jak slodko spal ten kochany aniol
Bozy," rzekla matka sadzajacje na kolanach.

Dziewczynka zarzucila wtedy rece na
szyje Gabrjela ktory ja uscisnal serdecznie.

»Jak oni si¢ kochaja!" rzekl ojciec Ma-
teusz spogladajac na dzieci, ,,przysiadzby
mozna ze s3 rodzenstwem!"

»Alboz tak nie jest w istocie?" rzekla
z wewnetrznem prze$swiadczeniem o pra-
wdzie sléw swych Stefanja.

Podczas tej rozmowy nadszed!} ojciec Se-
bastjan stary przewodnik muléw, z zapy-
taniem czy don Jo6zef zawstydzony szlache-

tna bezinteresownos$cia ubogiego rolnika
ijego zZony, niedokladal obecnie do kosztow
wychowania dzieciecia ktérem sie¢ niegdys$
zajmowal? Otrzymawszy przeczaca odpo-
wiedz, rozpoczal rozpowiada¢ swym zwycza-
jem rézne Swiezo zaszle wypadki, w ktérych
nieuzyty skapiec niezbyt korzystna odgrywat
role. ,,Pomiedzy innemi przytoczyljako kilka
dni temu don Jézef, wezwany zostal do to-
Za umierajacego pokrzywdzonego przezen
szwagra, wraz z rejentem ktéory mu dopo-
magal w interesach. Gdy zapytali chorego
po co ich sprowadzil? ten odpowiedzial ze
uczul nagle cheé pobozng zZeby umrzeé na
wzoér Chrystusa pomiedzy dwoma lotrami.”
Ojciec Sebastjan jak widzimy jest uoso-
bieniem zywoSci, dowcipu i wesolosci hi-
spanskiego ludu niektérych prowincji, ma on
zawsze gotowa odpowiedZ na czynione so-
bie zapytania, lub tez stosowna do przyto-
czenia przypowie§¢ w kazdem wydarzeniu.
Juan maz Stefanji wyobraza w dalszym
rozwoju powiesci, szlachetna dume i poczci-
wos$¢ -andaluzijskiego wieSniaka, ale wré¢é-
my do naszego opowiadania:

»Dni i lata ubiegaly szybko mieszkan-
com Higuera, Gabrjel wyrést na pieknego
mlodzienca, wyraz jego oblicza wskazywal
pogode i moc duszy, spokéj, stalosé a zara-
zem godno$¢ pelna dobroci ktéra mu zje-
dnala wkrétce poczciwe serca, trzymajac
w oddali zlo$é i szyderstwo. Podobne uspo-
sobienie wstrzymalo przykre Zarty nad ta-
jemnica pokrywajaca kolebke mlodzienca,
ktéremi z poczatku dokucza¢ mu zaczeli to-
warzysze dziecinstwa, z zacietoscia zdolng
przekona¢ ze okrucienstwo wrodzonem by¢é
moze naturze ludzkiej. Jakkolwiek zarty te
krotko trwaly, dotknely jednakze bolesnie
wzniosla i szlachetna dusze Gabrjela, kto-
rej wszystkie wladze rozwinely sie pod
wplywem wyobrazen niezlomnych praw
honoru, wla§ciwych hiszpanskiemu ludowi.
Wychowany przez Juana jednego z tych
zacnych ludzi ktérzy praw podobnych obejs$é
nieumieja, pojmowal je Gabrjel w calej roz-
ciaglo$ci ich znaczenia. To tez ilekroé¢ wspo-
mnial na opuszczenie wlasnych rodzicow, ty-
le razy posepny cien smutku przyoblekal je-
go oblicze. Skutkiem zapewne tych rozmy-
slan, cale obejscie mlodzienca nacechowane
zostalo jakiem$ pietnem powaznej rozwagi.
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Tkliwe jego serce zrozumialo wdziecznos¢
winng przybranej rodzinie-.
jakiem przejety byl dla Juana réwnalo sie
tylko uczuciu milosci dla Stefanji. Pier-
wszemu chetnie bylby wzniést oltarz, dru-
ga za$ pragnal umieSci¢ w relikwiarzu na
sercu. Jedno tylko uczucie w glebi duszy
przewazalo moze sile'tego przywigzania,
a tern byla milo§¢ dla Anny, picknej coérki
Stefanji, ktéora kochala rowniez Gabrjela
z calym zapalem mlodocianej duszy/’
Juan i Stefanja kochali bardzo przybra-
nego syna, aby go uwolni¢ od stuzby woj-
skowej poswiecili nawet cze$§¢ swego ma-
jatku, nieodgadywali jednakze miloSci dwoj-
ga mlodych i biedna matka bardzo si¢ za-
frasowala gdy pewng raza Marja Jézefina

Uszanowanie

otworzyla jej oczy, zareczajac przytem ze
Juan nigdy niezezwoli aby corka jego po-
Slubila dzieci¢ nieznanego rodu. Niezadlu-
go potem ojciec Sobastjan prosil o reke
Anny dla wnuka swego Andrzeja, a gdy
odmowna otrzymal odpowiedz, rozgniewal
sie¢ bardzo i wrecz oSwiadczyl matce-i cor-
ce, Ze zna przyczyne dla ktérej pogardza-
ja zwiazkiem tak dobranym, lecz Zyczen icli
nigdy skutek nieuwienczy. Anna zalala sie
lzami gdy uslyszala po raz pierwszy zlo-
wroga przepowiednie, Ze ojciec nie zezwoli
na jej malzenstwo z Gabrjelem. Wzruszo-
ny bolescia dziewczecia starzec, wyrzekl
si¢ swych nadziei dla wnuka i sam obiecal
prosi¢ ojca za mlodemi ludzmi. Jak to je-
dnakze odgadla Marja Jézefina, daremne
byly wszelkie przedstawienia w tej mierze,
Juan kochal Gabrjela jak syna, ocenial je-
go dobre przymioty lecz mimo to wszystko
chcial aby imi¢ ktére nosi¢ miala jego cér-
ka, wolne bylo od najlzejszej skazy, a jak
wiemy gleboka tajemnica pokrywala uro-
dzenie mlodzienca. Gabrjel w rozpaczy usly
szawszy nieodwolalny wyrok, pobiegl do
don Jézefa sadzac ze tenze wykryje mu
nazwisko rodzicow, lecz daremne byly je-
go prosby; pyszny skapiec zareczyl ze nic
nie wie i jedynie z milosierdzia placil czas
jakis za biednego podrzutka. Zasmucony
mlodzieniec powzial wtedy zamiar opuscié
na zawsze lJiguera, gdzie niemégl zyé diu-
zej spokojnie i szcze$liwie, skoro nieprzewi-
dziany wypadek zmienil nagle cala postaé
rzeczy.

Pewnego dnia gdy zasmucona rodzina
zgromadzila si¢ na wieczerze, don Jozefligi
wszedl pospiesznie z oznajmieniem, Ze s3-
dzac, jako ojciec ktéry mu niegdy$ powie-
rzyl dzieci¢ obecnie juz niezyje, niechcial
nadaremnie rozdziera¢ serca mlodzienca
odkrywajac mu tajemnice urodzenia, teraz
za$§ dowiedziawszy si¢ Ze tenze ojciec, nie-
tylko Ze ma $Swietna pozycje w Swiecie, lecz
nadto pragnie ja dzieli¢ z synem, ma so-
bie za obowigzek uwiadomi¢ o tern Gabrje-
la. Opowiedzial potem Ze gdy Gabrjel stra-
cil matke w dziecinstwie, ojciec jego zmu-
szony byl ucieka¢ z kraju dla politycznych
wypadkéw, a bedac z nim w przyjaciel-
skich stosunkach powierzyl mu syna. Nie
dodal jeszcze don Jozef ze na pierwsze po-
trzeby dzieciecia mial sobie zostawione
pieniadze, gdy za$ tych zabraklo wyrzekl
si¢ uciazliwej opieki, lecz przytomni odga-
dli sami rzecz cala. Po pierwszych chwi-
lach rados$ci i podziwu, smutek rozpostart
sie¢ zné6w w chatce wieSniaczej, nadszedl
bowiem czas w ktorym Gabrjel pospieszy¢
musial do nieznanego sobie ojca. Anna pla-
kala przeczuwajac Ze go nie ujrzy wigcej;
rodzice trapili si¢ jej boleScia nieumiejac
wynalez¢ na nig lekarstwa, pewni byli bo-
wiem Ze mozny pan niedozwoli synowi za-
$lubi¢ ubogiej wiesniaczki. W chwili roz-
stania, oboje mlodzi zamienili z soba obie-
tnice wiecznej pamieci, poczem Gabrjel po-
zegnawszy przybranych rodzicéw udal sie
drogg wiodaca do Madrytu. Juan odprowa-
dzil go po za wioske. ,, Synu méj/’ mowil
mu idac obok niego, ,niemoglem zbogacié
twego umyslu nauka kwitngca tylko w wiel-
kich miastach, lecz przekazalem ci wzamian
wyobrazenia chrzescijanskie, ktére sam od
ojca mego wzialem w pusciznie; wystarcza
one aby zZywot twdj uzacnié¢. Udoskonale-
nie moralne jest najpierwszem zadaniem
naszego zycia, ci ktéorzy go posieda stapa-
ja wsréd tlumu z podniesiona glowa i nie-
potrzebuja spuszczaé¢ kapelusza na oczy.
Nie wierz moje dzieci¢ jezeli uslyszysz ze
prawdy Boze zestarzaly si¢ i zuzyly. Pra-
wda nic nie traci na przedawnieniu, zaré-
wno jak klamstwo niezyskuje na nowoSci.
Bég jest zawsze jeden i ten sam. Krocej
moéwiac, miej za niezmienne prawidlo poste-

powania, polaczenie korzys$ci z uczciwoscia,



albowiem korzy$¢ nieprawajest tylko udzia-
tem nikczemnych. Czlowiek potrzebuje
przedewszystkiem niepokalanego sumienia,
aby go zachowac¢ w czystos$ci, rozmys$lac¢ po-
winien cze¢sto nad starem przystowiem:
nie ma nic pewniejszego nad smieré, a je-
dnakze o niczem wigcej niezapominamy Zzy-
jac na $wiecie. Oto cala nauka jaka ci zo-
stawi¢ moge¢ w pusciznie Gabrjelu, niezapo-
minaj jej nigdy bo jakkolwiek jest prosta,
w czyn wprowadzona wigksza ma potege,
anizeli wszystkie teorje uczonych doktorow;
wszakze ci ostatni potepili Sprawiedliwego
podczas gdy ubodzy pastuszkowie Spiewali
jego chwate. Bog utwierdzit swdj kosSciol
nie na jednej z tych studni madrosci, lecz
na ubogim rybaku zatujacym za grzechy,
nie rozum jego, ale raczej tzy i poswigce-
nie zniewolity Pana.”

Gabrjel przyrzekt speinia¢ $wigcie rady
Juana, potem za§ prosit go o r¢ke Anny.
Szlachetny wiesniak, sadzac ze mtodzieniec
poznawszy S$wiat pozalowaé moze swego
postanowienia, niechciat przyjac jego ofiary.

,Zostawmy przyszlos¢ Bogu,” mowit ze-
gnajac wychowanca, ,,czas wszystko najle-
piej wykaze, czy za$ powrocisz czy tez za-
pomnisz o nas, pamig¢taj ze blogostawien-
stwo przybranych rodzicow spoczywac nad
toba bedzie.”

Przybywszy do Madrytu, mimo przepy-
chu ktérym tam zostal otoczony, zaraz na
wstepie zatesknil Gabrjel do ubogiej wio-
ski ktora ostaniata jego dziecinstwo. Nie
mogl przywiagza¢ si¢ do nieznanego ojca
z ktorym nietaczyta go zadna ni¢ sympa-
tyczna. Jenerat Labrador byt jednym z tych
szczesliwych ulubiencow losu, ktérzy nawy-
kli ceni¢ nad wszystko nabyte przypadko-
wo bogactwa i zaszczyty. Gdy syn na wste-
pie oswiadczyl mu ch¢é powrotu na wie$ do
zatrudnien ws$réd ktoérych wwerastat, roz-
$miat si¢ tylko pogardliwie i odrzekt mu,
ze gdy os$wieci swo6j umyst i pozna Swiat
ani mysle¢ o tern niezechce. Gabrjel nie-
zmienny w swych przekonaniach zamilkl
i zabrat si¢ gorliwie do nauki aby daremnie
nietraci¢ czasu przez cigg pobytu u ojca,
miatl bowiem stale przedsigwzigcie cho¢ po-
zniej nieco wykonaé¢ pierwszy swoj zamiar.
Tym czasem oddany catkiem ksztalceniu
umystu odsunat si¢ od ludzi i przez to byt

jeszcze wigcej obojetnym ojcu. Trzy la-
ta wten sposob przemingty, jenerat oswiad-
czyl wrescie synowi ze niepozwoli mu na
dtuzsza samotno$¢. Gabrjel odpowiedziat
wtedy lagodnie lecz z mocg, ze wyobraze-
nia jego nieulegly zmianie mimo nauki kto-
rg umyst zbogacit. Jeneral nieposiadatl si¢
Z gniewu:

»Na coz wiec” zawotat porywczo, ,,na co6z
przydaty ci si¢ wszystkie madrosci ksiag nad
ktoremi zatapiale§ si¢ tak gieboko?”

»Na bardzo wiele” odpart spokojnie
Gabrjel, ,,utwierdzily bowiem przekonanie
moje, ze podstawg i zrodtem szczeécia na
ziemi, jest czysta dusza i prostota zycia.
Wszystko czego si¢ uczylem wskazato mi
jeszcze, ze wiccej jest prawdziwej wielko-
§ci w spelnieniu najprostszego obowiazku,
anizeli w systematach niektérych filozofow
ktorzy pragna ponizy¢ nature ludzka.”

Tu jenerat poczal wyszydza¢ syna, a gdy
tenze wspomnial o dlugu wdzigcznosci ja-
ki zaciggnal wzgledem zacnych ludzi tru-
dniacych si¢ jego wychowaniem, a wres$cie
o corce ich ktora pragnat poja¢ za zong,
nazwal to wszystko marzeniem dziecigcem
nie majacem nic wspolnego z wielkiem sto-
wem obowigzek. ,,Panie,” rzekl wtedy mlo-
dzieniec, ,,skoro chcesz, powiem ci co ro-
zumiem przez te stowa, ja wychowaniec lu-
du zyjacego pomigdzy niebem a. ziemia na-
sza kwitnaca, tego ludu, ktory za kierowni-
ka ma wiejskiego plebana a za calag nau-
ke prawo Boze bez innego ttomaczenia filo-
zoficznego, jak to proste chrze$cijanskie
orzeczenie: zy¢ dla pracy, umierac dla spo-
czynku.

»,D08¢, dos¢ tej anielskiej muzyki,” za-,
wotat drwiaco jenerat.

»Prawde wyrzektes o znaczeniu stow kto-
re wymowitem panie, dodam tylko jeszcze
ze lud hiszpanski postepuje wedlug ustaw
honoru ktorych nigdy nie przekroczeg.“

»Jakiez sa te ustawy?” mowit z gorz-
kiem szyderstwem zagniewany ojciec.

,Ustawy te,” rzekl Gabrjel powaznie,
»Z0wia niewdzigcznika ile urodzonym.”

Jeneral ruszyt ramionami.

»Ustawy te nakazuja aby czlowiek ktory
niedotrzymuje swycli zobowigzan pi¢tnowa-
ny byt stowem nikczemny,” Jeneral chciat
co$ odpowiedzie¢ lecz Gabrjel ciagnat da-



lej tymze samym tonem: ,, A wreScie ta
ksiega honoru i sumienia karzac tych kto-
rzy opuszczaja rodzicow, opiekunéw swego
dziecinstwa, dozwala aby stali si¢ przed-
miotem ogélnej pogardy/’ Tu jeneral zbladl
jak gdyby te slowa do niego zastosowane
byé mialy, lecz patrzac w pogodna twarz
mlodzienca, uspokoil sie i rozpoczal go znéw
namawiaé, aby porzucil poetyczne mrzonki
i przychylil si¢ do jego Zadania zaSlubiajac
corke don Jézefa, ktory oprocz bogatego
wiana, zapewni zieciowi wybdér na depu-
towanego swej prowincji. Gabrjel odrzucil
Swietne widoki i zakonczyl rozmowe te-
mi slowy: ,Poniewaz przekonania moje
wydaly wam si¢ zapewne wyobrazeniami
prostego wieSniaka, na poparcie ich przy-
tocze jeszcze dewize pewnej szlachetnej
francuzkiej rodziny ') ktéra, jakkolwiek da-
lekim jestem od pychy, przyjalem jednakze
za prawidlo postepowania w zyciu. Dewiza
ta mieSci sie¢ wslowach: wigcej honoru niz
honorow (plus d’honneur que d’honneurs).
Sprawiona ze spelni¢ ma powinno$¢ réwnie
wiernie, jak stale odrzucam otiary wasze/’

»1dZ precz z mych oczéw, niech ci¢ ireogla-
dam juz wiecej !I£ zawolal gniewnie jeneral.

Wkrétce potem Gabrjel spieniezywszy
niektéore podarki ojca opuszczal Madryt
przybrany w odziez wieSniacza.

»Wolny juz wiec jestemIl zawolal wy-
szedlszy po za miasto, ,,wolny jak Bég przy-
kazal aby czlowiek wolny byl od pychy
i zlych namietno$ci! wolny jak obloki $ciga-
jace sie po nad ma glowa!jak ptaszki polne!
jak czyste serce wzniesione do Nieba!“

W cichej wiosce tymczasem Anna te-
sknila za narzeczonym. ,Powrodciz on do
nas kiedy? 1l pytala ojca Mateusza podzie-
lajacego jej strapienie. A Mateusz ktéry so-
bie przypominal wtedy ukochana Zone
umarla i kochanego réwniez syna ktory go
porzucil, odpowiadal wstrzasajac siwa glowa:

»Niestety moje dzieci¢, ci ktérzy umie-
raja nie moga zmartwychwstaé —ci co nas
porzucili nie mogg powrdéci¢!*1 i w miejscu
cichych lez postannic tesknoty, gorzki placz
bolesci oblewal twarz dziewczecia.

Na domiar strapienia Juan powrdcil pe-
wna raza od don Jozefa z wieScia ze Ga-
brjel zaSlubia wkrétce cérke jego. ,,Stefa-

') Domu Grignan.

njo,ll rzekl zuczuciem, ,,powiedz sobie Ze
mamy jednego syna wiecej na wiejskim
cmentarzu. ,,Anno dzieci¢ moje, milos¢ twa
nieprzyniosta ci szczeScia, zapomniej jej! 1l

»*Jaktoll zawolala Zywo Stefanja w kté-
rej sercu ozwalo sie uczucie kobiety i matki,
»alboz zapomnienie sprzedaje si¢ aby je na-
by¢ tak latwo mozna? 1l

»Tak jest,ll odparl maz powaznie, ,,Bég
je rozdaje, nabyweca jest silna wola, a mo-
neta modlitwa.ll

Podczas tej rozmowy ojciec Mateusz
ktory wygladal ciggle na go$ciniec, oznaj-
mia przybycie Gabrjela. Zmienia si¢ postaé
rzeczy, rado$¢ zajmuje miejsce bolesnego
zwatpienia. Niezadlugo zjawia si¢ don Jo-
zef, a rozgniewany tern ze Gabrjel odrzuca
reke jego corki, wyjawia tajemnice ze je-
neral Labrador jest owym synem Mateu-
sza ktory porzucil ojca. Odkrycie to za-
miast upokorzy¢ Gabrjela napelniajego ser-
ce blogiem uczuciem, Ze bedzie madgl zgla-
dzi¢ wine ojca otaczajac starca swem przy-
wigzaniem. Wszyscy sie raduja, Anna tyl-
ko zagniewana na ojca Mateusza za smutne
slowa jego proroctwa: ci ktérzy nas opusz-
czaja powroécié¢ nie moga.

sDawniejdlodpowiadajej ucieszony starzec,

»przepowiednie moje byly szczesliwsze/ |

»Kiedy ojcze? Il pyta go Gabrjel.

»Skoro blogostawiac Stefanje w chwili
gdy cie za syna przyjela, wyrzeklem:
Ktokolwiek dobrze czynipracuje dla wia-
snej korzysci

Temi slowy konczy sie powiastka; jak
widzimy nie ma w niej Zadnych wielkich
dramatycznych efektow, cala osnowa prosta
i niezawiklana, a gléwne zalety stanowiag
drobiazgowe opisy i rozmowy pelne niewy-
muszonego dowcipu i wdzigku. Wszystkie
obrazki dony Cecylji osnute na tle miejsco-
wych wydarzen i legend ojczystych, odwzo-
rywujace wiernie postacie hiszpanskiego
ludu, tracié¢ zapewne musza w przekladzie,
lecz zato u wspolziomkéw autorki najzyw-
sze wzbudzaja zajecie, rozchodza si¢ tez
w licznych wydaniach i kazden cokolwiek
wiecej uksztalcony hiszpan, wspominajac
o narodowej swej powieSciopisarce powiada
z pewnym rodzajem dumy:
Caballero.

nasz Fernan

A, z Ch. Borkowska.
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WYCIECZKA DO SIEWIERLZA.

Juz trzy lata uplywa jak be¢dac w Olku-
skiem, zapragne¢lam zwiedzi¢ stary Sie-
wierz, stojacy jakby na przedniej strazy
krakowskiej ziemi tak niegdy$ srodze nie-
pokojonej od Szlaska i taczacy we wspo-
mnieniach swoich stawe starozytnego rodu
Piastow, oraz dawna potege w kraju bisku-
poéw senatorow, co ztad wyniesiong mitra
ksigzeca swe ozdobili skronie. Historja, jak-
kolwiek si¢ zdaje by¢ jedynie rozumowem
poznaniem logicznego nastepstwa faktow,
nie mniej przecie ma glgboki odzwigk
w uczuciu cztowieka. ,,Kto jej nie zna, to
jakby ojca i matki nie znal” powiedzial-
stusznie Skarga, ztad tez pochodzi ze do
zwalisk napi¢tnowanych ple$niag wiekdw,
podaza z ciekawos$cia i uszanowaniem nie-
tylko uczony archeolog, spodziewajacy si¢
znalez¢ na zczernialym kamieniu jaki§ na-
pis zapomniany, ale i kazdy prostaczek
w ktorego piersi razno uderza serce z mi-
toscig do tych chwil minionych, gdzie swieci
dalszego zycia ludzkosci skazowka. Zda-
waloby si¢ ze wicksza lub mniejsza znajo-
mos$¢ ubiegtych wypadkow,stowem ze nauka
jedyna tu pochodnia. Nieprawda!— potrze-
ba,jeszcze duszy czlowieczej odczu¢ w mito-
$ci porywie, wszystkie nici tajemnicze tacza-
ce ja z ta ojcem i matkq przeszto$cia, dla
niejakiego w niej jasnowidztwa. Rzecz in-
na uwidomi¢ to dla drugich, przela¢ na pa-
pier w wiekopomnem dziele; ten wielki dar
Ducha Sgo sptywa na niewielu wybranych,
lecz kazdemu wolno usilowac¢ zrozumieé
zycie ludzkosci, bole¢ jej bolem, jej pra-
gnieniami naprzod si¢ wyrywaé. Otéz dla
tego wszyscy biegniemy czytaé na zczernia-
lych murach kosciotéw i zamczysk fanta-
styczng narodow kronike.

Droga wypadata mi na Olkusz, ktoérego
dotad nie zwiedzilam, mimo to, a moze dla
tego wlasnie ze go miatam o milg, zwykle
si¢ bowiem zdarza, a u nas czesci¢j niz
u drugich, ze najmniej znamy to, co mamy
pod r¢ka. Jechalidmy $licznym rankiem li-
pcowym po piasczystej dos¢ niepowabnej
drodze, kiedy za laskiem spuscié si¢ przyszto

cze piaszczysty. Powiedziano mi ze to ko-
ryto rzeki Baby, ktora pokazuje wody swo-
je tylko co siedm lat na kilka godzin;
przybyte nie wiedzie¢ zkad, uchodza nie
wiedzie¢ gdzie pieniac si¢ i szumigc. Jada-
cy ze mnag szwagier poniewaz mieszkal
w Olkuskiein dopiero od roku, nie widziat
tego zjawiska, lecz woznica nasz, wloScia-
nin miejscowy wierzyt w nie $wiecie cho-
ciaz bez watpienia takze nie widzial. Opo-
wiadat nam nawet bardzo malowniczo, jak
raz konny postaniec przejechatl na brzeg
drugi kiedy tozysko byto suche; wraca az
tu widzi przed soba potok szalony, nie wie-
rzy wtasnym oczom, gwaltem konia w wodg
popycha i o mato co nie zostaje uniesiony
jej pradem.

Wystuchawszy jeszcze kilku relacji tego
rodzaju, zacz¢liSmy wnioskowacé czy rzeczy-
wiScie moze tu wzbiera¢ woda w czasie
wielkich deszczow lub roztopoéw, oraz przy-
tacza¢ znane twierdzenia o zalaniu kopaln
Olkuskich, co ustyszawszy nasz woznica
zawyrokowal, ze to Sty Jan Kanty ktory
byl dawniej proboszczem w Olkuszu, zgnie-
wany na miasto ze mu w niem mata czesc
wyrzadzaja opuscil je 1 kopalnie zatopit.
Zwrbocitam jego uwage ze gdyby byt taki
mséciwy, pewnoby nie zostal uznany za Swig-
tego i ze on owszem najwigksza odznaczat
si¢ pokora, unikal wszelkich oznak czci,
a nie zeby mial si¢ dopomina¢ o nig. Nie
zmieszato to bynajmniej mojego opowiada-
cza, cmoknawszy na konie zeby si¢ puscily
razniejszym klusem, a sam zwracajgc si¢ do
mnie, rzekt:

— A to Rokita kiedy chciat przenies¢
Far¢ na Parcze, gor¢ za miastem, a mie-
szczanie mu nie dali, to ze zlosci zatopit im
kopalnie srebra 1 oni tez podupadli ze
szczetem.

— Ktoz to Rokita ? pytam, mimo ze na-
zwa obcg mi nie byta.

— Czart.

Naturalnie ze nie mialam tak stlusznych
powodéw bronienia czarta jak $wietego

i rozmowa nasza upadta, tern bardziej ze

w wawoz weale ptytki, lecz bardziej jesz- ideszcz polat rzesiscie jedna z tych letnich

K O. Lipiec 1863.

15
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ulew co to moczg literalnie do nitki. Od-
kryta bryczka niewielkiego uzyczata schro-
nienia, parasole przemigkly, a btoto pokry-
wato juz ulice miasta gdySmy do niego
przybyli. Mdj szwagier miat interesa w bid-
rze, a ja udatam si¢ do kosSciola chcac go
zwiedzi¢, lecz juz byl zamknigtym. Zatem
wedtug zwyczaju mego udatam si¢ do pro-
boszcza, liczac na pouczajaca o dziejach
miejsca tego gawedke. Proboszcz przyjmo-
wat wida¢ gosci czy rodzine, bo kilka gto-
sow mezkich i kobiecych doleciato do mych
uszu z przylegltych pokoi, zanim wyszedt do
mnie sam gospodarz pytajac czego zadam,
mierzac od razu Surowemi oczyma, tak ze
tern indagacyjnem spojrzeniem wskro$ prze-
jeta, nie wiedzac jak sie najkrocej i najja-
$niej wyrazi¢, zaczg¢tam:

— Jestem podrdzna....

Nie dano mi dokonczyé¢.

— A ! moja pani to trudno — to mnie
tu ciaggle takie nachodzg — a zkadby juz
bra¢ przyszto — czegdz pani podrézujesz —
po cbz si¢ pani o mnie pytasz — ja dopra-
wdy nie jestem w mozno$ci — czegdz pani
chcesz odemnie it. d. it d

Zrazu pomieszana niezwyklem przyje-
ciem, gdym zaczg¢la sie wstuchiwaé w ten
potok wyrazow, przypatrywa¢ najkomi-
czniejsz¢j trwodze, co przerazona wlasnem
widmem nie dopuscita wystlucha¢ mego
objasnienia, porwal mnie Smiech pusty, nie-
powsciggniony. — M9j Boze! zawolatam,
c0z to za wyborna lekcja dla mojej mito-
Sci wilasnej, wigc wygladam na zebraczke!
i spojrzalam w naprzeciw bedace lustro,
ktore mnie upewnilo, ze jakkolwiek mia-
fam gruby szal nieco zmokty, moj kapelusz
ocalony przez parasol wcale przyzwoicie
wygladal. Moze na wiar¢ stowkom ztosli-
wych mezezyzn co to posadzajg kobiety
mitujace nauke o niedbalstwo w ubiorze,
czytelniczki gotowe sobie pomysle¢ zem
si¢ tudzita co do mojej powierzchownosci?
ot6z cenigc sobie ich sad czuj¢ potrzebe
wypowiedzie¢ tutaj, Ze si¢ nie stroj¢ nigdy,
ale zawsze staram si¢ by¢ porzadnie ubra-
n3. Wida¢ jednak ze proboszcz inaczéj zro-
zumie¢ nie mogl ciekawosci podrdznej, jak
zmierzajacej prosto do naruszenia jego do-
chodow. Zacze¢tam mu wigc ttomaczy¢ zno-
wu, zwolna 1 dobitnie, ze jako niezamie-

szkata w okolicy nie znam koS$ciota, a wie-
dzac o jego starozytnosci, o jego pamigt-
kach, radabym go widzie¢. Zapytalam przy-
tem czy sg papiery jakie, biblioteka i t. p.
A ¢6z panig to obchodzi, odpowiedziano mi
do$¢ zuchwale, na co pani papieréw, erekcji
kosciota, czyz to pani piszesz do druku,
czy co?

— Popetniam to czasami, odpartam z chy-
tra pokora.

Poczutam przebiegajace badawcze spoj-
rzenie po calej mej osobie, proszono mnie
siedzie¢, a zwolna przy rozmowie przyszto
do tego ze mi ofiarowano $niadanie. Ale
wtedy zrozumiatam jasno, ze rozlamanie
z drugiemi cbleba jest niejako braterstwa
weztem. Tutaj, jakkolwiek sadze ze pozo-
stalam bez urazy, jednak zdawalo mi si¢
ze z rak tak nieche¢tnych, nawet drgczona
gltodem, niebym przyja¢ nie mogta. Po-
sztam tedy obejrze¢ kosciol. Pokazano mi
w murze otaczajacym, drzwi jeszcze z cza-
sow bl: Jana Kantego, ktoremi przechodzit
ten mgz mitosierdzia peten, co znaczne do-
chody probostwa za wlasno$¢ biednych
uwazat. Nie bede si¢ tu rozgadywaé o ko-
$ciele, ktory tyle razy juz opisywali podrod-
zni zwykle tamtedy jadacy do Ojcowa. Wspo-
mne¢ tylko Zze zwiedzanie skarbcu, w kto-
rym przechowany ow stawny krzyz 40to-
funtowy ze srebra Olkuskiego, mialam od-
loZzone na drugi raz. "Wtedy juz przyjecha-
tam ubrana z cala kobieca pretensja, ale
do ow'ych papierow czy resztek biblioteki
przechowanych gdzie§ na strychu nie do-
puszczono mnie, przedstawiajac zawzigcie,
ze idac tam sukni¢ powalam. Znow wiec
bylam za nadto ubrang.

Jakkolwiek jest to jedyny przypadek te-
go rodzaju ktoéry mnie spotkat wséréd cze-
stych moich po kraju pielgrzymek, jednak
trudno obwinia¢ o to jedynie podejrzliwos¢
proboszcza; jest to raczej nawyknienie opi-
nji szanowania kobiety wtedy tylko, kiedy
wystepuje jako dama, wsparta na reku
upatentowanego protektora, lub z wyglada-
jacym z po za jej plecow lokajem. Lecz nie
trzeba nam si¢ tern przeraza¢ i nie po-
zbawiajmy si¢ rzetelnych korzysci dla for-
my czesto zbyt krepujacej, bo od samych
kobiet zalezy da¢ w sobie uszanowaé go-
dno$¢ cztowieka.
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Droga do Siewierza prowadzita nas na
Stawkoéw ktory juz tylko swoja Farg, gdzie
pickny grobowiec biskupa Sottyka, przy-
pomina dawniejsze znaczenie swoje. Dzi$
jest to podupadia mie$cina, mimo Ze na
gorach kruszcono$nych osiadta; ma tuz
obok walcowni¢ cynku, ktory tu zwoza juz
wytopiony z Dabrowy. Przemyst ubogacit
okolicznych mieszkancow bardzo zle pod
wzgledem urodzajnos$ci ziemi uposazonych.
Zarabiaja znacznie przewozac do huty gal-
man i ciagle si¢ z furami wypetiianemi
owa ruda nieoceniong nalezycie przez oj-
cow naszych, spotykaé trzeba, na tym tra-
kcie ktorym zwykle ze splendorem a dwo-
rem przejezdzali z Krakowa biskupi do
ulubionego sobie Siewierza. Wkrotce opu-
sciliSmy szose i skrgcajac nieco na poinoc,
wzieli kierunek réwnolegly do tego tancu-
cha zgbatych wzgdérzow wapienia juraskie-
go, ktore od Czgstochowy przez Olsztyn,
Miréw, Bobolice, Ogrodzieniec, Smolen,
Ojcéw, znacza fantastyczny goS$ciniec na-
strzgpiony skalisteini basztami, az pod mu-
ry starego Krakowa. Peine uroku podania
przebiegaja po tych falistych linjach nie-
kiedy $miato ku obtokom si¢gajacych, a dwa
punkta przeciwne, ktore one tacza, rwa ku
sobie mys$l i serce wedrowca najcudniej-
szemi wspomnieniami, ktore zapisala histo-
rja i poezja. To tez oderwac oczu nie mo-
gliSmy od prawej strony drogi naszej, az
przy zachodzaeem stoncu wjechaliSmy w po-
wabny lasek peten malin, potem zwrdcil si¢
gosciniec na lewo przez wioski, ktorych
chaty otaczaly ogrodki z czerwieniacemi si¢
czere$niami, wokoto roztoczyta si¢ obszer-
na, dos¢ urodzajna ptaszczyzna i szary, po-
sepny jak grobowiec, na tle jasnych bieki-
tow widnokregu ukazat si¢ zamek Siewier-
ski. Jakiz to szereg imion dostojnikéw ko-
Sciota co to miejsce polubili, co tu przeby-
Zamek sta-
wial czy raczej przebudowat Piotr Tomi-
cki. Byt tu bowiem juz gmach tego rodzaju
jeszcze za Piastow iziemia cala odtegoz zam-
ku Siewierz, nazwe otrzymala. Dat jg wraz
z Bytomiem i Oswiecimem Kazimierz Spra-
wiedliwy chrzestnemu swemu takze Kazi-
mierzowi synowi Mieczystawa ksigcia na Ra-
ciborzu. Kronikarz Bogufal powiada, ze to
si¢ stalo w w zapedzie wesolosci

uczcie po obrzedzie chrztu nastgpione;j.
Poézniej jeden z ksiazat Cieszynskich Wa-
ctaw, urodzony z Ofki czyli Eufemji corki
Mazowieckiego Ziemowita, dostat w dziele
ks: Siewierskie i bgdac bezdzietny a po-
trzebujac pieni¢gdzy, umyslit je sprzedac.
Wtedy to za namowa Dlugosza Zbigniew
Olesnicki wszedt z nim w ugode¢ o to ksie-
stwo, sktadajace si¢ na on czas zsze$édzie-
sigciu wsi i dwoch miast: Siewierza i Cze-
ladzi. Juz przed tern posiadali biskupi kra-
kowscy, kilka wsi w obrgbie Siewierskiego
isigstwa, co do przestrzeni, ani co do przy-
chodéw nie moglo si¢ ono rownac z nieje-
dnym tak zwanym kluczem czyli powiatem
biskupstwa, nie byto wigc jego nabycie tak
dalece pozadanem, ale (jak twierdzi Dtu-
gosz) miatl Oles$nicki na celu rozszerzenie
granic swej ojczyzny, bo to ksigstwo wroci-
to napowrdt od czeskich lennikow, a infula
aiskupia ozdobita si¢ mitrg udzielnego ksie-
stwa. Lecz nie mato mial Zbigniew z tego
ktopotu; raz zrobiona ugoda zerwata sig,
az powtornie stangto ze biskup wyplaci
sze$¢ tysiecy grzywien szerokich groszy
czeskich dobrych, liczby polskiej, liczac po
48 gr. na kazda grzywneg, co na dzisiejsza
monet¢ wynosi okolo 256,000 zlp. Lecz
odstgpienie Siewierza bolato ksigzat Szlg-
skich. Mikotaj Raciborski najechal sam
ksigstwo i zajawszy je dla siebie, rok trzy-
matl mimo wysytanych wojsk pod dowodz-
twem Piotra Szafranca podkomorzego kra-
kowskiego. Pozniej ten sam Szafraniec pod-
mowit innego ksigcia,Przemystawa. Jednak
zwyciezyly go nadworne roty Zbigniewa
z obywatelstwem Siewierskiem potaczone.

Olesnicki tytulowany byl panem ziemi
Siewierskiej, dopiero piaty z kolei po nim
biskup Jan Rzeszowski, uzyt tytutu ksiecia,
a Piotr Tomicki uzywal go juz wszedzie,
chcac potozyé¢ zapor¢ wznowionym rosz-
czeniom ksigzat Cieszynskich, ktorych Zy-
gmunt [ wyrokiem 1518 wydanym odsu-
nal od wszelkich do Siewierskiego ksigstwa
pretensji jako niestusznych. Witadystaw IV
wyrazit si¢ wuniwersale do wojska: ,,udziel-
ne jest, od wszelkich podatkéw wolne i za-
dnym ci¢zarom niepodlegajace Siewierskie
ksiestwo/’ (wedlug przytoczenia w Star:
Polsce L. iB.) Tu zupetnie udzielnie i niepo-
dlegle wtadali biskupi krakowscy. Mieli



prawo miecza, przepisywali prawa, sadzili
bez odwolania, mianowali urzednikéw, na-
dawali przywileje szlachectwa 1J bili nawet
pieniadze lubo nie ciagle boby to bylo bez
korzysci, ale czasami.

Tak uprzytomniwszy sobie potege bisku-
poéw, spojrzyjmy na ich wspanialg siedzibe¢
opustoszala, niby pomnik uwidomiajaey
marnos$¢ wielkoSci ziemskich, a uroczyste
wzruszenie przejmie nasza dusze. Gdzie ci
dostojni i potezni ksiazeta, gdzie tego ksie-
stwa udzielno$é, gdzie dostatki i znaczenie
miasta tego?... Zdaje si¢ ze tchnienie te-
sknoty i zaloby przeciagnelo nawet ponad
ta drobna rzeczka 2) co si¢ wije na pol wy-
schla u stop jego domostw. W sSrodku jest
ratusz z wieza na obszernym rynku i ko-
$ciél murowany wspaniale i ulic kilka do$¢
porzadnych, ale wszystko to jakie$ splo
wiale, grobowo ciche, jakby przyczajone
przed niszczacym wszystko ze¢bem czasu
i tym sposobem tylko ocalale.

Nastepny dzien caly spedziliSmy w Sie-
wierzu, zaczelam wiec od obejrzenia ko-
Sciola. Gmach to pigkny, jak méwilam, znaé
na nim rozliczne przebudowania, zapewne
kazdy z biskupéw co$§ w nim ulepszyl lub
ozdobil, ale w papierach probostwa nie ma
zadnych dowodow kiedy byl wzniesiony lub
przebudowany. Wojny szwedzkie i p6zniej-
sze niepokoje rozproszyly wiele dokumen-
tow tego rodzaju i miejscowy proboszcz
zostaje w zupelnej niewiadomos$ci co do
historji swego koSciola. Kilkana$cie lat te
mu podczas burzy, wiatr zerwal z wiezy
banie, z ktérej widziano wypadajace zwitki
papieru. Burza je uniosla na blota za za-
mek, wiec wkrotce po jej ustaniu wzieto
sie skwapliwie do poszukiwania. Ale na-
prozno — wiatr i deszcz zniszczyly nieu-
blaganie dla potomnych, Swiadectwa ofiary
ojcow, na chwale Boza, ofiary moze w du-
mie poczetéj. Sa Slady w Dlugoszu i Mie-
chowicie, Zze Piotr Dunin ze Skrzynna sta-
wial ko$ciol parafialny Sgo Jana w starym
Siewierzu, ale kos$ci6l ten maly, majacy
rzeczywiscie barwe wielkiej starozytnoSci,

ktore
mieszka jeszcze wiele ro-
Slodkowscj,

*) Z tej szlachty zachowujacej przywileje,
nawet Hcroldja uznala,
dzin w okolicy, jakoto: Grabianscy,
Kowalscy, Kolinscy i t. d.

2) Czarna Przemsza.

pozostal nietylko po za obrebem dzisiejsze
go, nowszego miasta, ale nawet w pewnej
od niego odlegloSci. Otacza go cmentarz
i zalobne w nim nabozZenstwa czasem si¢
odbywaja.Jest jeszcze kosciélek Sgo Walen-
tego przy ktéorym szpital, a proboszcz tam-
tejszy bywal zarazem ojcem duchownym
istniejacego bractwa milosierdzia. W ratu-
szu pokazano mi kopje w tlomaczeniu pol-
skiem, przywilejow nadawanych réznemi
czasy przez biskupow krakowskich miastu
Siewierzowi (oryginaly tychze maja by¢
zlozone w Kielcach). Pierwszy jest z roku
1523 od biskupa Konarskiego,
od Tomickiego,

nastepny
kilka innych od Padnie-
wskiego, z ktérych jeden brzmi jak naste-
puje: ,Filip Padniewski z Bozej Laski bi-
skup krakowski, ksiaz¢ Siewierski, wszyst-
kim i kazdemu z osobna komu o tern wie-
dzie¢ nalezy oznajinujemy listem naszym.
Gdy to jest naszein staraniem i myS$la, aby-
Smy miasta biskupstwa naszego, wolnoS$cia-
mi i prerogatywami, ktéreby do ich uzytku
dazyly, przyozdobili, a najszczytniejsza la-
ska nasza, miasto nasze Siewierz w pomno-
zeniu jego wygod ukochaé(complectendijm)
przedsiewzieliSmy i dla tego niZzej wyrazo-
ne wolnosci i prerogatywy dla pomnozenia
rzeczy gospodarskich mieszczan tegoz mia-
sta, wiecznie daé i pozwoli¢ przedsiewzieli-
Smy i t, d. it. d ” Dalej nastepuja nadania
uczynione przez biskupa Franciszka Kra-
sinskiego, Piotra Myszkowskiego z Mirowa,
Marcina Szyszkowskiego i innych. Poja¢é
zatem latwo, zZe miasto zostajac pod tak
przemozna i nieustajaca opieka, bylo w sta-
nie kwitnacym i daleko obszerniejsze niz
je dzi§ widzimy. Stojace jeszcze w ratuszu
skrzynki, a sluzace niegdy$ do przechowy-
wania godel cechowych §wiadczg, jak licz-
ne musialy byé tutaj stowarzyszenia rze-
mieSlnicze. Przechowuja tam takze z wiel-
ka starannof$ciag. jako dawnego znaczenia
pamiatki, dwa pienigdze zloty i srebrny. Na-
pis na zlotym: Moneto aurea ducolus Se-
vcriae 1762. Na srebrnym: Grossus argen
tes dueatus Sereriae 1761. Na przeciwnej
za$ stronie tak jednego jak i drugiego: Cai:
Soltyk Ep: Crar: Uux Severiae Te pie-
niadze, szczegdélniej dukat musi by¢ z liczby
tych ktore Michal Soltyk dziekan katedry
krakowskiej, na pamiatke Ze jego krewny



biskup, mial prawo bicia monety, kazal bi¢ Mimo ze miasto ma za herb orta, ktory

pod stemplem Kajetana i ktére i6zdal jako W Jjednej nodze trzyma wage, a w drugiej

pamiatke, lecz te nigdy w obiegu nie byly. roszczke oliwna, godta sprawiedliwosci

Ogladalam takze medal po§wigcony pamigci i pokoju, jednak ciggle drazniono si¢ i na-

wspomnionego biskupa Soltyka ze stoso- W€t obchodzono niemitosiernie z zydami,

wnym napisem. co nie jest ani sprawiedliwem, ani tez po-



koju nie daje. Nie tylko ze im nie dozwo-
lono mieszka¢ w mieScie, ale im nawet
omija¢ je kazano; nieraz gdy przechodzac
wstagpili, przepg¢dzano ich zaraz roézgami.
Andrzej Stanistaw Kostka Zaluski, biskup
kr. tak si¢ o zydach wyraza w swoim edyk-
cie przeciw nim wydanym w roku 1747:
,ktory to nardd z natury ztosliwy i chrze-
§cijanom przeciwny, takze we wszelkich
handlach 1 nabyciu fortuny katolikow
zwyktl zdradza¢ i przeszkadza¢ im, wigc my
pragnac tego aby w ksigstwie naszem Sie-
wierskiem jak najlepszy porzadek i szczg-
$cie zostawalo, stosujac si¢ do dawnych
praw i zwyczajow it d. it d.

Pan Homulicki burmistrz Siewierza wiel-
ki mito$nik rzeczy krajowych, zaznajomit
mnie taskawie ze wszystkiem co dawna
$§wietnos¢ miasta przypominato. Drugim
moim przewodnikiem po Siewierzu byt
ksigdz wikary, u ktorego znalaztam wybo-
rowg biblioteczk¢ z dawnych kronikarzy
iinnych dziet szacownych, szczegdlniej na-
sze dzieje obchodzacych. Swiat elegancki
zwykle z lekcewazeniem wspomina towa-
rzystwo matych miasteczek, a jednak ilez
to tam ludzi o$wieconych i zacnych w ci-
chym zakatku, na niskich szczeblach liie-
rarchji spotecznej, strézuje wiernie przy
oltarzu ojczystych pamiatek. Nie pochodza
oni wprawdzie ztych rodzin, gdzie najpierw
przyzwyczajaja miode pokolenie szczebio-
ta¢ po francuzku i angielsku, ale s3 syna-
mi tych btogostawionych matek, ktore za
raz po pacierzu ucza swe dzieci powtarzaé
pie$ni naszego Ursyna.

Ksiestwo Siewierskie r. 1791 przez kon-
stytucja w ksiggach grodu warszawskiego
oblatowana, zwojewddztwem krakowskiem
ztaczone zostato, roku zas 1792 za burmi-
strza Wilczynskiego, Stanistaw August
listem dyplomatycznym potwierdzil przy-
wileje dane miastu od biskupéw krako-
wskich. W zamku, ostatnim mieszkancem
ktéory go utrzymywal na ksigzecej sto
pic, byt Kajetan Sottyk, lecz za czaséwr
Pruskich roku 1808 byta tu juz fa-
bryka sukna; kilkanascie lat temu miatl
jeszcze dach, lecz juz stat pustkami.
Pewien mieszkaniec chodzac czgsto koto
jego murow, przyglada! si¢ im, pukat, az
nare$eie wynalazl w jednej $cianie pienig-

dze. Widziano go jak mieniat dukaty, jak
pozyczat r6zne sumki na procent, ale mu
to szczescia nie dato. Posmutnial, poska-
pia!, latem izima chodzit w kozuchu i umart
nie doczekawszy staro$ci, a pienigdze jego
nie wiedzie¢ gdzie si¢ podziaty. Taka historje
opowiadaja o zamku dzisiejsi mieszkancy
Siewierza, bo ktorez zwaliska nie maja
swoich podan o skarbach i zlych duchach
wyrzadzajacych psoty ludziom, ktorzy sie
do tych skarbow dobiora lub dobra¢ pra-
gng. Staw oddziela od miasta zamek stoja-
cy dzi$ juz na gruncie gminy rzadowej Su-
likow. (Kowal Wyderek grunt ten wydzier-
zawil 1 po trochu wywozi zen gruzy przy-
datne do nowych budowli). Niewielkie wzgo-
rze podmurowane w okolo, wznosi go po
nad taczke zielona. Z jednej strony chata
i kepa drzew, a dalej zrzadka rozrzucone
samotnie topolki dopetniaja krajobrazu bu-
dzacego nieopisanie rzewne i teskne uczu-
cie. Oto stoi przed naszeini oczyma gmach
wspaniaty, pos¢pny, z wyszczerbiong wiezg
zchwiejgcemi si¢ mury, niby widmo prze-
sztosci zburzonej, a gdziez wyjscie z tego
$wiata cieniow, smutku i pognebienia?....Tak
dumalam stojac na ztlomie muru wjezdnej
bramy, przy schytku dnia, ktory zszedt mi
caly na poznawaniu si¢ z Siewierzem. Te-
raz pozegnawszy uprzejmych moich prze-
wodnikoéw, pozostatam sama wsréd ciszy
ruin, zdajac sobie spraw¢ zzebranych wia-
domosci i doznanych wrazen. Zewnatrz mo-
zna obej§¢ caty zamek dokota; jest to ca-
tos¢, jak widzimy zrysunku, wecale jeszcze
imponujaca, ale czworoboczny wewngtrzny
dziedziniec zupeilnie zawalony rumowiska-
mi, jedna §ciana juz nic porysowana lecz,
mozna powiedzie¢, poszarpana przez wichry
i burze, nieuchronnym upadkiem grozi.
Wieza trzyma si¢ jeszcze prosto i cato, tyl-
ko brak dachu na kopule dozwolit gote-
biom si¢ w niej rozgospodarowaé¢. Nie wiem
czy kiedy kto zaglada do tego gotebnika,
10 zdaje mi si¢ by¢ niedostepnym dla ludzi
szanujacych swe zycie. Moga wigc nowi
mieszkancy zamku spogladaé¢ ze swej wy-
soko$ci dumnie na okolice, tak jak niegdys
ci, co tu podpisywali akta monarchicznego
prawie znaczenia: dan w naszym zamku
ksigzecym Siewierskim, Trudno wypowie-
dzie¢ jak fantastyczne mary wywolywat



przedemna szelest skrzydet ptakow, zabie-
rajacych si¢ na swych wyzynach do no-
cnego spoczynku. Wyobraznia podniecona
uczuciem tysigczne pytania zadawatla rozu-
mowi niezagdna bynajmniej odpowiedzi i lu-
bujac si¢ we wlasnych ztudach swoich. Czy
solidarno$¢ wigzaca pokolenia odczuta jest
zarOwno przez tych co mingli, jak tych co
zyja obecnie.... jak pojmowaé 1 wytlo-
maczy¢ sobie w dziedzinie ducha, ten
nierozerwany tancuch jednoczacy pokole-
nia , tak widomie w przyczynach i nastep-
stwach faktow dziejowych wytkniety?...
Gdy tak w przeszio§¢ cat-
kiem w niej my$la i uczuciem utong¢tam,
oczy moje padty na S$liczny obrazek uka-
zujacy si¢ w oddalonej perspektywie, ni
by oprawny w poszczerbiong arkade¢ ru-
mowisk. Ostatni promyk niknacego juz
stonca o$wiecal w dolinie na tace
rajacych siano wie$niakow — a kiedym
odwrocita oczy od tego obrazu peilnego zy-
cia, §wiatta, barw 1 woni i poniosta je na be-

zapatrzona

zbie-

dace po drugiej stronie zamku puste btonia,
to mi zaraz stan¢ly na mysli bedace tam za
dawnych czasdéw szubienice, gdzie sadem do-
raznym, ztapanych zinnych okolic ztoczyn-
cow, wieszano bez dlugich indagacji. Spu-
$cilam wzrok zasmucona, az oto przed me-
mi stopami, niby przepas¢ zniszczenia, kto-
ra mnie samg pochtong¢ miata, ukazal mi
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dreszcz strachu, ci¢zsze od kamienia zwat-
pienie leglo w piersi mojej, jakby nan spa-
dty wszystkie ojcow grzecby. Po$pieszylam
wyj$¢ trwozac si¢ na dostyszany szmer wta-
snych krokéw, zmrok wsré6d muréow zapa-
dat szybko, jednak po za ich obrgbem blask
dzienny jeszcze przy$wiecal, a piosnka wra-
cajacych do domu robotnikow brzmiata
weselnie i dobitnie, jak dzwick nieustajg-
cego zycia. Orzezwiona, si¢
jeszcze po za siebie, wstydzac si¢ dopiero
co doznanego wrazenia nieufno$ci i trwo-
gi, ktore mi -si¢ wydato jakby zupeine za-
parcie si¢. przesztosci, jakby pocisk pogar-
dy wjej przeswietne rzucony oblicze. Wes-
tchnienie modlitwy wyrwatlo si¢ z glgbi piersi

obejrzatam

moich, a wktotce zawtorowal mi uroczy-
stym jekiem dzwon wzywajacy na ,,Aniot
Panski” i po rosie, w$rdd ciszy wieczornej
rozptynatl si¢ powaznem echem w przestrzen
nieobliczonej odlegtosci. Stang¢ly mi w pa-
mi¢ci stowa Zygmunta: ,Wy co stawiaé te-
razniejszo$§¢ i odkry¢ przysztosé zjej szczy-
tow pragniecie, wezcie wprzoéd wglab duszy
wszystkie mysli zbiegle przesztosci - bo do-
piero tak z tych co przemingty, jak ztych
co przyjda kiedy$, cato§é prawdy jest.”
Na drugi dzien réwno ze wschodem
stofica opuscitam Siewierz, dowiedziawszy
si¢ jeszcze ze istniejg dotad w okolicy pie-

ce zelazne, przez biskupa Szaniawskiego

SIQ czarny, przerajajqcy OtWéI’ prowadzqcy {zaprowadzone. Wyrablajq tu garnki iinne Ze-

do izby sklepionej na dole, ktorg ini przed
godzing pokazywano, jako miejsce w kto-
rem $cinano skazanych.

I przeszedt mnie'

lazne naczynia,lecz mimo to, nic sg osiagnie-

te wszystkie-korzys$ci, jakich miejscowosé

tak obfitujaca w zelazo ddéStarczyéby mogta.
J. Smigiclgka.

PODROZE BADACZA PRZYRODY PO SRODKOWEJ AFRYCE.

(Dalszy ciag'.)

Gdy wszystko byto gotowe do mej po-
dr6ézy opuscitem Gabon w koncu wrze-
$nia, wsiadtem w jedna z tycli olbrzymich
todzi zbudowanych przez Mpongwow; uto-
Zywszy wpierw w niej rzeczy i bron wraz
z amunicjg, popltyne¢liSmy w stron¢ Mba-
ty gdzie potozone byly plantacje starego
mego przyjaciela krola. Romposzomby, czyli
raczej Djonizego jak go zwali francuzi.
O czwartej zpotudnia wyplyneliSmy na za

tok¢ Mbata robigc z calej sity wiostami, bo
w miar¢ zblizania si¢ do ladu ros§liny mor-
Okoto podinocy
przybiliSmy pomigdzy jakie§ =zarosla; wy-
szedlszy ztamtad byliSmy juz wposrod plan-

skie utrudnialy zegluge.

tacji krolewskich. Przeniesiono natychmiast
moje rzeczy do domu pierwszej zony krola.
Lubo juz bylo tak pdézno mieszkancy jesz-
cze nie spali. Afrykanie podobni sg w tSm
do wyzszej warstwy spoleczenstwa miast
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naszych, ze z dnia lubig noc robi¢ i tak za-
miast si¢ spa¢ potozy¢, do pdznej godziny
przystuchuja si¢ wyciagni¢ci przed ogniem
opowiadaniom drugich, caty za§ dzien naste-
pny drzemia niezdatni do pracy. Niezdzi-
witem si¢ zatem nic, gdy zastalem ksig¢zne
Akerai palacg fajk¢ na dlugim cybuchu
w towarzystwie czterech swoich kobiet.
Powitata mi¢ stowami nader przyjaznemi
i za chwile caty dom byt na nogach. Ksig-
zna kazata swym niewolnikom sporzadzié¢
mina wieczerzg ryby i banany czemu bar
dzo rad bytem niejadlszy prawie dzien ca-
ly. Zapalono ogien na podtodze w posrod-
ku domu ktory zajmowacé¢ miatem i kilka
zon krolewskich zgromadzito si¢ do kota.
Przystuchiwatem si¢ niedbale ich rozmo-
wie, gdy nagle zaciekawito mi¢ wymowione
imi¢ znakomitego francuza ksigcia Joinville.
Na uczynione wtedy zapytanie odpowie-
dziano mi ze wroku 1842 ksigze¢ zwiedzat
wie§ Romposzomby ipozostawit mite wspo-
mnienie u jej mieszkancow. Krolowa sama
przyrzadzita mi t6zko ktore sktadato si¢
z maty nie zbyt twardej, dodata do niej
zastong¢ od zjadliwych komaré6w uwazang
juz jako przedmiot zbytku. Pod jej cieniem
kilka godzin przynajmniej moglem prze-
spaé¢ spokojnie. Murzyni s3 zazwyczaj ludz-
cy i go$cinni ale zarazem bardzo biedni
i bardzo nieporzadni. Niewiedzg o tern je-
dnakze 1 lubo w nedzy, zycie ubiega im
wesoto. Smieré albo innego rodzaju wielka
niedola, moze ich poruszy¢ jedynie. Smu-
tek jakiego wtedy doznaja jest wielki, gra-
niczy prawie z rozpacza. Poddani
Romposzomby nalezg do najzamozniejszych
Mpongwow; plantacje w ktorych si¢ znaj-
dowatem, jedne z najwigcej kwitnacych na
wybrzezu, do nich nalezaty. Wioska poto-
zona przy zatoce Mbaty otoczona jest cata
bujuemi lgkami, mieszkancy jej posiadaja
znaczng liczb¢ niewolnikdow, kobiety zdaja
sie. by¢ zamilowane w rolnictwie, moze ztej
przyczyny ze nieco na przyladku
Pongara ziemia piasczysta

krola

dalej
i nieurodzajna,
niewydaje zadnych zbioréow. Otaczajace mig¢
plantacje zapeilnione byly do kota zbozem,
trzcing cukrowg, bananami, irnbierem, ma-
niokiem etc. etc. Okoto chat rosty dziko
ananasy ocienione cytrynowemi i pomaran-
czowerai

drzewami. Pracowite i spokojne

zycie mieszkancow dalo mi o nich lepsze
wyobrazenie nad te ktéore miatem o innych
murzynach. Zdaje mi si¢ ze obok zatru-
dnien rolniczych zajmowali si¢ rOwniez cho-
wem zwierzat domowych. Kro6l zamieszki-
wal w swojej wsi na wybrzezu, polecit je-
dnakze aby mi¢ odwieziono do przyladka
Lopez, gdyz Sangatanga gltéwne jogo mia-
sto potozone jest o 60 mil od Mbata. Sam
monarcha nie wiele si¢ zajmuje uprawga
swych plantacji, zwiedza je tylko podczas
lata. W ogole zdaje mi si¢ ze wladza jego
spoczywa w rekach pierwszej zony, ona bo-
wiem wydaje rozkazy co do prac rolni-
czych; w razie potrzeby sama wykonacby
je potrafita niezawodnie, bo jak to juz mo-
witem wyzej, kobiety zajmujg si¢ glownie
uprawa roli. ' Megzczyzni maja nieustanng
prace z wycinaniem i paleniem drzew, ktd-
re si¢ tam rozrastaja z niestychang szyb-
koscia, jezeli tylko ciagle niezapobiegaé
temu. Poniewaz przybylem w zamiarze
przepedzenia kilku miesigcy na przyladku
Lopez, mialem z soba znaczne przybory
podrozne, ktore trzeba bylo teraz ladem
przewozi¢ do Sangatanga albowiem w Mba-
ta konczyta si¢ wodna komunikacja z tam-
temi strony.
peine

Azeby przenie$¢ trzy cigzkie
réznych rzeczy kilkaset
funtow prochu, szrotu i tytuniu, a wredcie
zapasy zywnos$ci, welniane okrycia namio-
tow 1 naczynia kuchenne, ktore wozilem,
(niechcgc uzywac garkow krajowych, przy-
pusciwszy ze w nich znajdowatly si¢ nieraz
réozne obrzydliwe przedmioty) zazadalem od
krélowej na dzien nastgpny trzydziestu lu-
dzi, obiecujac wynagrodzi¢ kazdego z nich
pewng iloscig bawelny, tytuniu iszklannych
paciorek. to bez wahania,
lecz przygotowania podrozy zajety jeszcze
dni kilka.
czatku droga nasza ciagnetla si¢ przez kwi-
tnacg pigknie uprawng doling. Na potudnie
Gabonu krajobraz zmienit si¢ nagle, grun-
ta rowniez zdawaly si¢ odmienne, do
kota rozrzucone byly chaty bambusowe za-
mieszkate przez niewolnikéw, oddalonych
od swych panéw zwybrzeza. Uprawiaja oni
ziemi¢ na swa wlasng korzy$é, oddajac
z niej tylko pewien czynsz corocznie wta-
$cicielom. Zdaja si¢ by¢ bardzo zadowoleni
swym losem i rzeczywiScie uzywaja zupet-

ttomoki,

Przystata na

WyruszyliSmy w koncu; z po-
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nej wolno$ci. Przed progiem chat kobiety
i starcy rozciggnigci leniwie na stoncu, pa-
lili tytun spogladajac na wesota okolice po-
kryta ptodami bujnej ziemi. Okoto potudnia
zblizyliSmy si¢ po nad brzeg morski, sty-
cha¢ juz byto fale uderzajace o piasek. Na-
gle niebo pokrylo si¢ chmurami i powstata
gwaltowna burza, pioruny uderzaly bez
przestanku a deszcz lal strumieniami, schro-
nili§my si¢ do chaty wktorej stary murzyn
wraz zzong przyjal nasjak najlepiej. W go
dzing wypogodzito si¢ zupeinie, podobne
uragany cze¢sto przypadaja w lecie, niekiedy
sg tak silne ze niszcza plantacje i drzewa
wyrywaja z ziemi. W poét godziny doszli-
$my na brzeg morski wzdtuz ktoérego mie-
lismy ciagle i$¢ dalej; trzeba bylo zapadac
w piasek po kostki, co utrudnito niezmier
nie catg przeprawe¢. Bardzo bylem zmeczo-
ny gdy nadeszta godzina nocnego spoczyn-
ku, ludzie moi przyzwyczajeni do podobnych
podrézy, nie byli tyle strudzeni, mimo ze
niesli ci¢zary. Prawda ze sama podr6z nie
byta przyjemna, lecz za to mieliSmy cudo-
wne widoki przed oczyma. Z jednej strony
morze pigtrzyto si¢ $niezneini balwany,
z drugiej pochylaty si¢ ku niemu nieprzej-
rzane szmaragdowego koloru lasy. Od cza-
su do czasu przechodziliSmy pod ciemnem
sklepieniem wycigtem w gestwinie zielonej;
uroczysta- cisza przerywana tam byta ry-
kiem oceanu, kiedy niekiedy tylko styszeé
si¢ dawal samotny glos czympansa, jedy-
nego mieszkanca tej pustyni.
zachodem

Nad samym
stonca przybyliSmy do osady
w lesie sktadajacej si¢ zkilku chatek, wta-
sciciel przyjat nas jak najlepiej, byl to zna-
ny mi zdawna Mpongwczyk zwany Mbou-
ma Zamieszkal w tych stronach aby pod-
czas pory letniej zaja¢ si¢ budowag toédek
z drzew olbrzymich otaczajacych jego osa-
de. Musiatlem przyznaé ze obral sobie za
miejsce do pracy najpigckniejsza lake jaka
napotkatem w Afryce, okryta byta tak pie-
kna zielono$cia i tyloma kwiaty, ze btysz-
czata tgczowa barwa podczas wschodu ston-
ca, zwierze¢ta nawet zdawaly si¢ rozumieé
jej picknosé, bo malpy uwijaty si¢ tak we-
soto do kota i ptaki roéznokolorowe tak
$§wiergotaty licznie pomiedzy galezmi drzew
otaczajacych, ze mato pustyn afrykanskich
moglo si¢ poszczyci¢ tak wdzigcznym i ozy-
K. D. Lipiec 1863.

wionym krajobrazem. Mbouma czasowo
tylko zamieszkiwal osade wraz zzong, dziec-
mi i niewolnikami, w chatach zbudowanych
na predce z trzciny i lisci. Pokazywal mi
grube pnie S$cigtych drzew na budowe 16-
dek. Niektoére z nich bylty juz zupelie
obrobione i niepozostawalo jak spusci¢ je
na peine morze, co tez bylo najtrudniejsza
rzecza, z przyczyny ze jedyne drzewa zda-
tne do budowy tych statkow, rosna niekie-
dy w znacznem oddaleniu od brzegu. Lo-
dzie Mpongwo6é6w bywaja zazwyczaj bardzo
duze, trudno wiec przenosi¢ taki cigzar;
jezeli niema w poblizu sptawnej rzeki, wy-
cinajag w lesie S$ciezke wiodaca wprost do
morza i ztrudnos$cig za pomocg podtozo-
nych pod spo6d okraglakéow todz tamtedy
przeciagaja. i co do tego dosé
szczesliwe wybral miejsce, bo morze nie da-
lej nad dwie mile byto oddalone, z przystani
za$ do Gabonu wszystkie todzie razem mia-
ty by¢ woda dostawione. Malenkie taczki
podobne do tej ktéra opuscilem rozwesela-
ty ciagle moje oczy w dalszej podrézy do
Sangatanga. Kraj ten caty wieleby zyskat,
gdyby byt zaludniony ludZzmi ucywilizowa-
nego §wiata. PostepowaliSmy dalej zawsze
trzymajac si¢ morskiego wybrzeza, w celu
dotarcia na noc do jednej z wiosek zamie-
szkatych przez pokolenie Sekianisow Uda-
o mi si¢ w tej przeprawie zastrzeli¢ pig-
knego orla-rybaka o czarnem i biatem
pierzu, (gypohierax angolensis) ktory zwie-
szony na drzewie po nad morzem, upatry-
wal w wodzie swej tuskowatej zdobyczy.
O trzeciej z potudnia zaszlidiny do osady
murzynskiej; naczelnik jej zwany Ogoula
Limbai wyszedl na nasze spotkanie wraz

Mbouma

z calym swym ludem, sktadajacym si¢ z trzy-
dziestu kilku mezczyzn, szes$édziesigciu
przeszto kobiet i z nieprzeliczonego mno-
stwa dzieci. Powital mi¢ uprzejmie i zapro-
sit do swego domu; ta razg byl to dom
prawdziwy, wygodniejszy 1 trwalszy od
wszystkich jakie dotad widziatem w tych
stronach. Wszedlszy miatem prawdziwg nie-
spodzianke , zastalem bowiem pokdj wylde-
jony obiciem i zawieszony obrazkami §wig-
tych, w posrodku za$ byt stét pokryty bia-
lym obrusem, zastawiony wspanialg pie-
czenig z dzika. Nasyciwszy gtod moj tg wy-
borna potrawa, prosilem gospodarza aby mi
16



wyjasnil jak si¢ to stato, ze =zdata od
cywilizowanego $wiata napotkatem wszel-
kie cywilizacji Ogoula Limbai
powiedzial mi wtedy ze chory cie$la por-
tugalski, pozostawiony w drodze przez
handlarza niewolnikéw, byl dlugi czas
u niego w go$cinie i wybudowal dom
caty, (mniemam ze nauczyt go takze sposo-
bu przyrzadzania pieczeni z dzika). Z dal-
szego opowiadania odgadlem ze gospodarz
mo6j sam handlowal niewolnikami

obyczaje?

i miat
przez to sposobno$¢ otarcia si¢ o cywiliza-
cje ktorej §lady widzialem wjego domu. Ja-
kiebadz byto zatrudnienie jego dawniej, dzi$
nie$miatby si¢ pewno pokusi¢o nic podobne-
go mimo najwigkszej ku temu checi. Krol
przyladka Lopez sam przywlaszcza sobie
monopol handlu niewolnikéow, wypedzitby
zatem zuchwatego lennika ktoryby mu chciat
przeszkadzaé¢. Ogoula jest jedynym wodzem
SekianisoOw, ktoremu wolno zamieszkiwac
na wybrzezu pomiedzy Gabonem a przy-
ladkiem Lopez, albowiem kréol chcac sam
zagarnia¢ wszystkie korzys$ci, jest nadzwy-
czaj nieche¢tny przybyszom, ktérych posa-
dza o jakiekolwiek stosunki z ludzmi bia-
temi. Gdyby Ogoula chcial zawigzaé jawne
z niemi przymierze, cata wie$ jego zostata-
by obrdécong w perzyn¢ przez zazdrosnego
monarche. Gdy$my si¢ rozgadali o ré6znych
przedmiotach z moim gospodarzem, opo-
wiedzial mi kilka wypadkéw dowodzacych
ze byl zrgcznym i §miatym strzelcem. Pe-
wng razg wyszedlszy na polowanie napo-
tkat dwa stonie, Ze jednak mial jedne¢ tyl-
ko fuzj¢ i nieprzygotowatl si¢ na tego ro-
dzaju spotkanie, chciat im umknaé zrecznie.
Ale rozumne zwierz¢ta nie dopuscily tego;
rad nie rad Ogoula Limbai musial wystrze-
li¢, ston ktérego trafit byt na nieszcze$cie
samicg, towarzysz jej rzucil si¢ wigc na
Strzelca aby jej $§mieré poms$cié. Ogoula po-
czal ucieka¢ gdy nagle nogi zaplataty mu
si¢ wwijace krzewy i upad}l; wtedy dopiero
gdy wsciekty ston byt juz tuz koto niego,
wydobyt si¢ z sieci 1 skoczyl na pobliskie
mtode drzewo. Ston otoczyl trgbg pien
gietki 1 wstrzasnat nim straszliwie, Ogoula
widzac ze drzewo wyrwane zostanie wkrot-
ce z korzeniem, korzystal zjego raptowne-
go pochylenia na bok, aby
starodrzew odlegty nieco opodal. Tam juz

skoczy¢ na

bezpieczny, $miat si¢ zdaremnej wsciekto
$ci swego nieprzyjaciela. W ogdle murzyn
przytomno$cig i zrgczno$cig najwigcej si¢
ratujag w podobnych wypadkach, zle albo-
wiem strzelajg i rzadko trafig swg zdobycz.
Poniewaz ci¢zar pakunkow bardzo utrudzit
moich ludzi, prositem Ogouli o 16dZz ktoraby
je odwiozta morzem do Sangatanga; przystat
na to chetnie. Usngtem tymczasem na sofie,
maly murzynek chlodzit mi¢ wachlarzem
itrzymat pochodni¢ ktorej dym odganiat zja-
dliwe komary. Poniewaz mogtem by¢ tatwo
okradzionym przez krajowcow, (niewytacza-
jac nawet mego gospodarza) przeto rzeczy
moje umieszczone byly w drugim pokoju
pod straza ludzi ktoérzy je przyniesli. Prze-
spawszy godzing wstatem i zbudzilem mo-
ich ludzi, aby si¢ uda¢ wraz z niemi w dal-
szag podroz. Doszedlszy do brzegu morza
zastaliSmy zgodzony 1 zaptacony przeze-
mnie naprzod statek, stojacy w pogotowiu
lecz bez wiosel. Rozgniewany tein, posze-
dtem ze skarga do Ogouli, odpowiedziat mi
ze wiosta byly przy statku ale je zapewne
ukra§é musiano, innych za$ nie moze ina-
czej dostarczyé, jak za dodatkiem kilku
tokci perkalu i dwoch butelek araku. Nie-
chcialem na to przysta¢ aby mu daé¢ zrozu-
mie¢ ze niepozwole si¢ tak tatwo oszukad,
zmarszczyl wtedy brwi chmurnie i upor-
czywie nie chcial mi dopom6édz w moim
ktopocie. Ludzie moi tymczasem ktocili si¢
z krajowcami, w koncu jeden znich ofiaro-
wal wlasne odzienie aby wydostac¢ skradzio-
ne wiosta. Bylem =z tego bardzo niezado-
wolniony lecz c¢6z miatem poczaé? pocie-
szatem si¢ temprzynajmniej,ze oszustOgou-
la niedostal upragnionego araku, zadnem
zlem nie moégt mi juz odptacié to.
Gdyby nie straz jaka miatlem zpoddanych
Romposzomby niezawodnie bylby mig¢ jesz-

za

cze okrasé probowat. Podobne wydarzenia
powtarzaty si¢ niejednokrotnie w mej po-
drézy, daja one poznaé czytelnikom chara-
kter krajowcow. Zaledwie odbilismy od
brzegu, silny balwan uderzy! o statek prze-
petniony rzeczami i przechyliwszy go wy-
rzucit nas wszystkich w wod¢. Na szczg-
$cie ta woda niebylta zbyt gleboka, wybrng-
liSmy jako tako lecz trzeba bylto zatrzymad
sie¢ znow na wybrzezu, aby
osuszy¢ i1 pozbiera¢ potopione rzeczy. Moi

czas jaki$



ludzie sprawili si¢ w tera jak najlepiej, od-
zyskalem prawie wszystko z wyjatkiem
kilku drobnych paczek. Cieszytem si¢ szcze-
g6lniej tem ze mi proch niezamokt. Ponie-
waz byto juz dos¢ pozno, wigc postanowili-
$my zanocowa¢ na miejscu Rozpatrujac si¢
do kota rozciagnigty przy rozpalonem ogni-
sku, dostrzeglem w cieniu wzrok przyjacie-
la mego Ogouli zwrdécony na nas ciekawie.
Gdy zobaczyl ze jest odkryty zblizyt sie
o$wiadczajac swe wspolczucie nad wypad
kiem ktory mi¢ spotkal, pewien jestem je-
dnakze ze gdyby byt =zastal ludzi moich
wrozsypce, bylby mig¢ zrabowal wtejze sa-
mej chwili. Powiadajg ze rgce Swierzbig
okrutnie murzynow ilekro¢ widzg zdobycz
z morza na brzeg wyciggni¢ta. Nazajutrz ra-
no wyprawilem rzeczy statkiem, sam za$
z fuzjg ijednym tylko cztowiekiem wyruszy-
tem ladem. Okoto potudnia obumierajac
z gtodu przybytem do wioski, w ktorej
przecie znalaztem jakie takie pozywienie.
W kilka godzin potem bylem znéw nad
morzem przy ujsciu rzeki Rekindéw gdzie
na mnie czekali moi ludzie i rzeczy. Rzeka
Rekinow bierze swa nazwe od niezliczone-
go mndstwa tych potworow zamieszkujacych
jej wody. Miatem sposobnos$¢ przekonad
si¢ o tein naocznie, ogromne rekiny plywa-
ly okoto naszego wattego statku z poufa-
toscig tak nieprzyjemna, ze watpitem cza
sem czy wyjde szcze$liwie z ich towarzy-
stwa. Murzyni moi chwalili si¢ Zze moga
wérod nich pozostaé w wodzie bezpiecznie,
jezeli tylko niemaja na sobie nic w czer-
wonym kolorze, jakoz rzeczywiscie wszyscy
prawie przebyli wptaw rzekg¢. Chcieli mig
wzig§¢ na plecy, lecz nieprzyjatem tej pro-
pozycji; lubo nie mialem czerwonego ubio-
ru, obawialem si¢ jednakze aby rekiny nic-
zmienity dla mnie zwyklych prawidet po-
stgpowania. Uzywaja one jak najwigkszych
przywilejow w tej rzece, nikt nie powazyt-
by si¢ zabi¢ jednego z nich, w przekonaniu
ze wtedy nawzajem niezostawilyby w spo-
koju ludzi, ktéorym obecnie pozwalajg prze-
bywaé bezpiecznie pomigdzy sobg. Jest to
rzeczywiscie rzecza niewidziana w innych
stronach, gdzie do$¢ na chwil¢ pokazac si¢
cztowiekowi wsrod tych potwordéw aby byé
przez nich pozartym. Nad samym wieczorem
dopiero przybylem do Sangatanga, po sze-
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snastogodzinnej pieszej podrdézy pod afry-
kanskiem stoncem czutem si¢ umegczony jak
nigdy. Wszyscy podziwiali mojg wytrwa-
los¢. Zblizajac si¢ do miasta podroznik do-
strzega obszerne taki ktorych nienapotykat
przedtem. Kazda taka otoczona bywa zielo-
nym lasem w ktéorym dzikie bawoty znaj-
duja w dzien schronienie, w nocy bowiem
tylko wychodza na paszg. Lasy te sg ro-
wniez siedziba stoniow, lampartow i calej
tak rozlicznej fauny tej okolicy, obfitujacej
daleko wigcej we zwierzyne anizeli poéino-
cne strony Gabonu. Pomigdzy takami wzno-
sza si¢ wszedzie pagdrki wroznych dziwa-
cznych ksztattach, na jednym z nich lezy
miasto, czyli raczej wie§ Sangatanga. Wi-
dok do kota ztamtad przesliczny, niemo-
glem si¢ nigdy do$¢ nim nasyci¢, byt on
niejako wynagrodzeniem za trudy ponie-
sione w podroézy po pdinocnej stronie kra-
ju, gdzie zazwyczaj wybrzeza morskie sg
bagnami petnemi zarazliwych wyziewow,
glab za$ kraju pustynia pozbawiona zycia.
Na wierzchu pagoérka stato mieszkanie kro-
la pokolenia Orunguséw ktoérych biali zo-
wig mieszkancami przyladka Lopez. Jest to
wodz mozny i rzadzi despotycznie licznem
pokoleniem. Przyladek Lopez zwany da-
wniej przez portugalczykéow Lopez Gonsal-
vcz jest bardzo pigckna cze¢scia kraju. Wza-
toke¢ jego wpada kilka pomniejszych rzek,
z ktérych najwicksza jest rzeka Nazareth,
przy jej ujsciu stoi malenka wioska Fisch-
Town, stawna zryboldwstwa. Jest tam mnoé-
stwo najdoskonalszych ryb zaréwno jak
i zotwiow. Krol Bongo, gdyby nie wrodzo-
ne mu pijanstwo i ch¢é do witdczegi, mogl-
by by¢ bardzo szcz¢§liwym monarchg. Zie-
mia jego pokryta jest bujna wegetacja, ob-
fituje nawet w heban i ko$¢ stoniowa, mi-
mo to handel niewolnikami stanowi jej
gtowny dochoéd, kupno ich, sprzedaz a na-
stepnie transport do barahonow przyladka,
stanowi gléwne zajgcie mieszkancow. Oko-
to godziny dziesiatej zrana nazajutrz po
mojem przybyciu, krol przystat swego nia-
fouga (to jest marszatka dworu, szainbela-
na, herolda i sekretarza stanu zarazem) do
chaty w ktorej stanatem, aby si¢ dowie-
dzie¢ coby to byl za biaty czlowiek, oraz
w jakim celu przybyt? — Poniewaz jezyk
Orunguséw podobny bardzo do mowy



Mpongwow, odpowiedziatem przeto mafu-
dze, ze zanadto jestem utrudzony aby dzi§
dtuzej rozmawia¢, jutro jednakze nieomie-
szkam zlozy¢ mego uszanowania jego kroé-
lewskiej mos$ci i zaspokoi¢ jej ciekawos¢;
postaniec zdawat si¢ bardzo zadowoluiony
z tej odpowiedzi i odszedl podziwiajac wy-
trwato$¢ biatego co uszedt tyle mil pie
Chota. Nazajutrz o godzinie oO6smej rano
udatem si¢ w odwiedziny do kr6la Bongo
czyli Paskala jak go zowia kupcy. Zamie-
szkuje on na wzgdrzu, a patac jego otacza-
ja chatki wktorych miesdci przeszto tizysta
zon swoich. Ten wspaniaty harem (najli-
czniejszy wtych stronach) stanowi najwigk-
szg chlube monarchy.

Przy wejsciu do wioski spotkal mi¢ ma-
fuga i trzymajac wzniesiong w gorg laske
krolewska, zapytal uroczy$cie po co przy-
chodz¢ i czego zadam? Unudzony tg wste-
pna ceremonja, ktorej licznie zgromadzeni
krajowcy przygladali si¢ zwidocznem upo-
dobaniem, odpowiedziatam ze pragne wi-
dzie¢ krola. Proszono mi¢ wtedy abym si¢
zatrzymat chwilg, wkrotce za$§ potem (za-
pewne gdy zony krolewskie przystroily sig
cokolwiek) wpuszczony zostatlem do wne-
trza patacu. Byta to szkaradna budowa
przedzielona dwoma pigtrami. Pierwsze
pietro sktadato si¢ z mnoéstwa drobnych
ciemnych i rozdzielonych jak cele izdebek;
w posrodku byta wielka sala, a zniej bru-
dne i prostopadte schody prowadzity do
obszernej komnaty, wposrod ktorej ujrza-
tem wrescie krola Bonga, otoczonego stoma
przynajmniej zonami
urz¢dnikami.

i kilkoma wyzszemi
Krol murzynski byt Srednie-
go wzrostu, wejrzenia troch¢ glupowatego,
ubrany bardzo lekko, bo tylko w koszule
i w stare wytarte spodnie, nosit na glowie
korong¢ ktéra zapewne obdarowany zostal,
przez jednego ze swych przyjacioét kupcow
portugalskich; zarzucong mial na ramiona
z01ta kurtk¢ obszywang galonami, ktora
kiedy$ zapewne przystrajata lokaja z ja-
kiego znacznego brazylskiego lub portugal-
skiego domu. Korona byta na wzér tych,
ktorych aktorzy uzywaja na scenie. Mu-
siata kosztowaé¢ dawniej z jakie pigcdzie-
siat frankow, teraz za$ byta znacznie wigk-
szej warto$ci, bo jego krolewska mos$é oto-
czy¢ ja kazal szczeroztota obrgczg przynaj-

mniej za tysigc frankow; bardzo tez zdawat
si¢ by¢ dumny ta ozdoba, siedzac powaznie
na kanapie trzymal wrgku trzcing w miej-
scu berta. Wszystkie prawie obecne tam
kobiety miaty jedwabne suknie; przedsta-
wiono mi¢ pierwszej zonie czyli krolowej,
byta to staruszka wcale nieprzyjemna. Krol
W rozmowie nad handlem
niewolnikow bardzo niekorzystnym wow-
czas, narzekat na anglikow na ktérych zwa-
lat cata wing i wynurzyl w koncu obawg,
ze za "lat kilka zaprzesta¢ bedzie moze
zmuszony swego kupiectwa. Mowil do mnie
pozniej po francuzku i opowiedzial ze po-
drozowat niegdy$ po Brazylji i byl nawet
w Portugalji; przemieszkujac przez dwa la-
ta w Lizbonie, nauczyl si¢ czytac i pisa¢ po
portugalski), co mu bardzo pomocnem byto
w interesach. Mimo to wszystko znaé byto
widocznie ze niewiele korzystal ze swych

czynil uwagi

podrozy, przeciwnie nabrat w nich ro-
znych ztych nawyknien nieznanych mu
przedtem. Opowiedzial mi jeszcze w dal-

szym ciggu, ze cala wie$ zapelniong byta
jego rodzing i niewolnikami, ze okoto dwu-
stu ludzi zajmowato si¢ w gtebi kraju upra-
wa pol do niego nalezgcych. Gdy zapyta-
tem ile ma dzieci? odpart Ze nie wie tego
z pewnos$cig, lecz sadzi ze najmniej musi
ich mie¢ okoto sze$ciuset. Zauwazatem po-
zniej ze nieomylit si¢ wrachubie. Nazajutrz
mafuga zawiadomil mi¢ o przybyciu krdla
w odwiedziny do mnie po poludniu. Przy-
gotowatem wszystko stosownie, na przyje-
cie tak znakomitego goscia w domku kto-
ry zajmowatem. Okoto godziny drugiej ude-
rzenia w begbny oznajmity mi zblizenie ca-
tego orszaku kroéla Bongo. Wkrotce do-
strzegtem monarche¢ na czele catego ludu;
niesiono go w ptoéciennym hamaku niby
w lektyce. Wyszedlszy na spotkanie do-
strzeglem ze niemoze si¢ poruszy¢, zpo-
czatku sadzitem ze pijany, lecz pdzniej prze-
konatem si¢ ze miat odjeta wltadze w lewej
rece i nodze. Posadzono go na przygoto-
wane))) krzesle, sze$§¢ kobiet z wachlarzami
w reku stang¢to do kota, reszta za$ rodziny
umiescila si¢ jak mogta. Po chwili zauwa-
zytem ze wszystkie kobiety byly pijane.
Jego krolewska mo$¢ zatrzymata si¢ wpo-
chodzie okoto faktorji niewolnikéw i tam

ucze¢stowano arakiem jej orszak, a damy
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dworskie postaraly sie o wieksza, porcje te-
go trunku. Bongo nosil ubiér wcezorajszy
z wyjatkiem korony ktéra mial zupelnie
odmienna, Prosilem o pozwolenie blizszego
jej obejrzenia, gdy ja zdjal z glowy pozna-
lem Ze réowniez tworzyla niegdy$ czes¢ tea-
tralnego ubiorn. Obecnie I$nila jeszcze fal-
szywemi kamieniami oprawnemi w zlote
ozdoby, wartos$ci okolo pieciu tysiecy fran-
kéw. Krol zdawal sie byé bardzo pyszny
z tego klejnotu. Gdy mu go zwrocilem nie-
szczedzac pochwal, wpadl nagle w gniew
wielki i wyrzekl Ze chcialem go bezwat-
pienia obrazié¢,bo Zzaden jeszczehiszpan,Por-
tugalczyk, anglik, francuz, ani amerykanin
niepowazyl sie zazgdaé aby zdjal korone!
Tlomaczylem si¢ ciekawoS$cia widzenia do-
kladniej, wszystkich czesci skladajacych
przedmiot tak piekny i wspanialy, odpo
wiedz ta uspokoila troche rozgniewanego
wladzce, jal mi opowiadaé ze ta przepyszna
korona byla darem znakomitego handlarza
portugalskiego don Jozefa, zfozonym wimie-
niu jednego z najznakomitszych doméw ku-
pieckich w Rio Janeiro, z ktorym czesto
miewal interesa. Podczas tej rozmowy jedna
z dam tracala mie¢ zlekka w noge spogla-
dajac przyjaznie, udalem Ze tego niespo-
strzegam,gdyz niemialem bynajmniej ocho-
ty obudzi¢ afrykanskiej zazdro$ci kroéla jej
malzonka. Przy koncu wizyty wszystkie pa-
nie poczely sie¢ dopominaé natarczywie abym
je poczestowal arakiem; odmoéwilem temu
zadaniu lecz w zamian ofiarowalem im ty-
tun, krélowi za$§ dalem dwie sztuki perkalu
ktore go mocno uradowaly. Na wychodnem
ludziemoi uczcili go wystrzalem zkarabinéw,
co znéw pochlebilo niezmiernie jego pré-
zno$ci. Nastepnego dnia wydano dla mnie
bal u dworu. Sala audiencjonalna przemie-
nila sie¢ w balowa; gdy przyszedlem o zmierz-
chu zastalem juz zgromadzonych okolo
stopiedziesiat zon krolewskich, niektére
z nich uchodzily za najlepsze tancerki w ca-
tym kraju. Spiewy rozpoczely sie niebawnie,
wtoczono barylke araku i uczestowano naj-
pierw kazda zdam, poczem $piew na chwi-
le przerwany ciagnal sie dalej. Nie zawsze
moglem dobrze uchwyci¢ slowa, przytocze
jednakze kilka wierszy aby da¢ wyobrazenie
o calo§ci. Nuta na ktéra Spiewano nastepu-
jace wyrazy byla zalo$na i dysharmonijna:

Péki zyjemy zdrowi,

Spiewajmy, bawmy si¢ i tanczmy,
Bo po zyciu $Smieré¢ przychodzi,

A wtedy zgnilo cialo robak pozera,
I wszystko si¢ konczy na wieki.

Skoro rozochocono si¢ tym §piewem,
kroél siedzacy dotad na uboczu wraz z Kkil-
koma faworytkami, dal znak aby rozpoczaé
tance. Wszyscy przytomni zanucili wtedy
pewna zwrotke towarzyszaca zwykle ude-
rzeniom w beben (tam - tam) a sze$¢ kobiet
puscilo si¢ w taniec ktdérego nieprzyzwoi-
tych figur opisaé¢ tu niepodobna, do$é¢ po-
wiedzie¢ Ze staraly si¢ w nich przesadzadé
jedna druga. Gdy byly strudzone zastepo-
walo je z kolei znéw sze§¢ innych tance-
rek i w ten sposob bal si¢ ciagnal juz
przeszlo dwie godziny. Dzi¢eki znacznej
ilo§ci araku i ozywieniu tanca zebianie
dworskie stalo si¢ tak halasliwem, ze my-
Slalem juz jakby umknaé¢ do domu; Kkrol
odgadlszy ten zamiar zatrzymal mie ko-
niecznie. Sam wraz z poddanemi bawil si¢
jak najlepiej, niepojmowal zatem przyczy-
ny mej ucieczki, ¢o chwila inne kobiety
wystepowaly pojedynczo teraz w tancach .so-
lo; widzowie dawali brawo w miare¢ jak ruchy
ich i gesta stawaly si¢ coraz nieprzyzwoi-
tsze. Na ostatku dwie mlode dziewczyny
rzeczywiscie bardzo ladne, stanely pizede-
mna trzymajac si¢ za rece i rozpoczely tan-
czy¢; oSwiadczyly mi potem ze byly corka-
mi kréla i Ze jego krdlewska mos$é zyczy
sobie bardzo abym je pojal za Zzony. Odmé-
wilem tej milej propozycji z uszanowaniem
lecz z wielka staloScia zarazem. Powietrze
sali stawalo sie coraz niezno$niejsze dla
zmyslu powonienia, niemogac juz wytrzy-
maé¢ dluzej wymknglem si¢ niepostrzezo-
ny. Nazajutrz poszedlem obejrzeé karako-
ny; przyladek Lopez jest wielkim sklepem
niewolnikéw, byl 011 dawniej najznaczniej-
szym punktem tego handlu na wybrzezu,
ciekawy bylem niezmiernie zobaczyé w jaki
sposOb urzadzaja sprzedaz. Przebylem naj-
pierw wielka réwning¢ w ktorej porozrzu-
cane byly malenkie osady otoczone kazda
z osobna lasem drzew ikrzewow. Niebuduja
tam zwyczajnych wiosek, z przyczyny ze
dawniej anglicy palili je nieraz chcac znisz-
czyé gniazda handlu niewolnikami, roztzu-
cone za$ pojedyncze chaty otoczone doko-
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ta zywym parkanem, zniszczy¢ nie tak tatwo.
I)wa sa barakony w tej stronie, zwiedzany
obecnie przezemnie nalezat do Portugalczy-
kow. Na zewnatrz przedstawit si¢ jako plac
ogromny otoczony bardzo wysoka palisada;
wszedlszy do $rodka roztwartag brama, uj-
rzalem mnostwo szop ocienionych drzewami.
W tych szopach lezeli murzyni powycia-
gani niedbale Stary portugalczyk ktory
mi si¢ wydat chorym, zaprosit mi¢ uprzej-
mie do domu ludzi biatych,budynku o dwoch
pigtrach stojacego wprost bramy. Dom ten
byt umeblowany bardzo n¢dznie, wtlascicie-
le jego mieli jednakze t6zka, stoty, krzesta
etc. etc. Na nieszczg¢$cie nieumiem mowié
po hiszpansku ani po portugalski!, przewo-
dnik za§ moéj nieznal angielskiego ani na-
wet francuzkiego jezyka, musieliSmy zatem
uzy¢ ttomacza krajowca ktory =zaledwie
wydotat obowiazkowi moéwienia za dwoch.
Portugalczyk zaczal najpierw uskarzac si¢
na obecny upadek swego handlu; aby go za-
checi¢ do wigkszej szczeros$ci oswiadczytem
zaraz, ze nie jestem kupcem lecz wprost
tylko badaczem przyrody ktoéry pragnie
rozpoznaé¢ kraj caly. Oprowadzil mi¢ wte-
dy po wszystkich cze¢s$ciach zaktadu; we-
szliSmy najpierw w obszerny oparkaniony
dziedziniec, przeznaczony na pomieszczenie
niewolnikow mezkiego rodzaju. Siali oni
przywigzani po sze§ciu na raz za pomocg
mocnego bardzo tancuszka przeciagnigtego
przez obroze na szyi. Ten sposob wigzienia
ma by¢ najbezpieczniejszy, rzadko si¢ al-
bowiem zdarza aby szes$ciu ludzi zgodzi¢
si¢ moglo co do sposobu ucieczki. Spoczy-
waja pod szopami dokota parkanu, gdzie
niegdzie stoja wiadra z wodag w ktorej
wolno im gasi¢ pragnienie. Za tym dzie-
dzincem byt drugi rowniez zabudowany, dla
kobiet i dzieci spacerujacych juz zniezwia-
zanemi r¢kami. Mezczyzni niemieli na so-
bie zadnego ubrania, kobiety za$§ okrecaty
si¢ sztukami perkalu od pasa po kostki.
Dalej byt szpital czyli infirmerja dla cho-
rych, widna, czysta i bardzo dobrze urza-
dzona, za nig kuchnia gdzie w wielkich ko-
ttach gotowano ryz i bob zwyczajng zy-
wno$¢ niewolnikow. W kazdem oparkanio-
nem miejscu dozorcy portugalczycy czuwali
nad porzadkiem, niewolnicy za$§ sami mu-
sieli czy$ci¢ wszystko, od czasu do czasu

prowadzono ich do morza aby si¢ wykapacé
mogli. Zauwazatem ze niektdrzy z nich byli
do$¢ weseli, inni znéw bardzo smutni. Nie-
szczgs$liwe te istoty wyobrazaja sobie podo-
bno zawsze ze ludzie b ali sg wielkiemi
ludozercami i jedynie na rzez ich zakupu-
ja. Uwazatem ze wszyscy prawie niewolni-
cy mowili réznemi djalektami i rzadko na-
wet rozumieli si¢ pomiedzy soba. Pocho-
dzg oni z ré6znych stron Afryki; Sekianisy,
Bakalajsy i inne pokolenia z gtebi kraju,
pod pozorem czarnoksi¢ztwa i réznych po-
dobnych obwinien sprzedaja swoich wspot-
braci i1 napelniaja niemi barakony Sanga-
tangi. Szerokie strumienie wpadajace do
rzeki Nazareth utatwiajg splaw towaru,
drobne za$ zatoki dokota przyladka, sa bez-
piecznem schronieniem dla §ciganych nie-
raz statkow kupieckich. Dzien caty zeszedt
mi na ogledzinach; powrdéciwszy do siebie
w wiecz6r gdy zapalilem pochodnig, do-
strzegtem co§ Swiecacego na t6zku, zbli-
zywszy si¢ rozpoznatem tuske¢ olbrzymiego
weza zwinigtego spokojnie w trabke. Strzel-
ba moja byta po nad to6zkiem, zdjatem ja
ostroznie i odsunawszy si¢ opodal datem
ognia. Strzal nie chybit gdyz potwor spadl
na ziemi¢ rozcigty na dwoje. Wil si¢ jesz-
cze, dobilem go wigc kolba, zauwazatem
wtedy ze wyrzucil z siebie catg kaczke kto-
rg wida¢ potknal niedawno i zamyslit stra-
wi¢ na mojem 16zku. Mily ten towarzysz
ktéory mial zemng dzieli¢ nocny spoczynek
byl dlugi na stop o$Smnadcie. Murzyni zbie-
gli si¢ na odglos strzatu, sadzili bowiem ze
zabitem zloczync¢ czychajacego aby mig
okras¢, dowiedziawszy si¢ co zaszto odeszli
spokojnie; potozytem si¢, lecz noc cala $ni-
tem o wezach, gdyz wyzna¢ musze¢ ze gady
te mam w wielkiem obrzydzeniu. Nazajutrz
zwiedzilem znéw barakon; byt Oll czySciej-
szym nieco od pierwszego lecz wten sam
sposob urzagdzony. Podczas mej bytnosci
przyprowadzono na sprzedaz dwie mtode
kobiety i pig¢tnastoletniego chtopca. Chto-
piec nabyty zostal za barytke¢ araku, kilka
tokci perkalu i troche¢ paciorek, kobiety
nieréwnie drozej zaptacono. Za kazda znich
dano: fuzje¢, duzy podimisek miedziany,
sze§édziesigt tokci perkalu, dwa noze, dwa
pilniki, dwa talerze, dwa zwierciadelka,
dwa zamki, dwie sztaby zelaza, barylke



prochu, oraz troche tabaki i szklannych
paciorek. O godzinie drugiej z poludnia uj-
rzano statek handlarza niewolnikéw, byl to
schooner o stu siedmdziesi¢eoiu beczkach;
na palacu krélewskim wywieszono wnet
choragiew uwiadamiajaca o jego przybyciu;
podsunal si¢ szybko i stanal niedaleko od
brzegu. W tej samej chwili popedzono ku
niemu dwie gromady niewolnikéw; mezczy-
zni byli skuci po sze$ciu, uwazalem jednak-
ze, ze ich umyto i czysto ubrano. Wpako-
wano ich po szeS§¢dziesieciu w wielkie' lo-
dzie; uczucie zgrozy i przerazenia wybi-
tnem bylo w calej postawie tych nieszcze-
Sliwych istot. W barakonach zywiono ich
dobrze i obchodzono si¢ =z niemi lago-
dnie, obecnie za$ nieznali dalszego prze
znaczenia, a wszystkie straszne powieSci
o ludozerstwie bialych, stawaé im musialy
przed oczyma. Gdy lodzie odbily od brze-
gu nowe ogarnelo ich przerazenie, niebyli
bowiem nigdy na morzu i sadzili ze zatong.
Wioslarze $mieli si¢ do rozpuku z ich prze-
strachu, w miare jak lodzie pochylaly sie

U BTO

Z prawdziwem zadowoleniem wyrzec moze-
my, ze zamilowanie w strojach ktore przed
para jeszcze laty tak silnie u nas zaprzata-
to niektore glowy kobiece, obecnie rzadkim
juz tylko gdzie niegdzie jest objawem. Aby
zapetni¢ konieczny w piSmie nasz¢ém artykut
o ubiorach (ktory zapeiniaé coraz ci¢zej nam
przychodzi) zwiedzili§my stynny 2z dobrego
smaku magazyn pani Adeli Iloffmanowej,
ktora powiadomita nas uprzejmie o tern co
nosza. Nowos$ci nie ma zadnych, procz te-
go chyba ze nawet przedmioty zbytku w haf-
tach , koronkach i wszystkiem co nosi na-
zwe¢ francuzka lingerie, sa teraz zupelnie od-
rzucone, a miejsce wykwintnych kolnierzykow,
sznnzetek i mankietow, zastgpuja gtadkie czar
ne tiulowe rekawki i krezki. Siatki tak nieko-
sztowne a trwate, zabily rozlicznego rodzaju
czapeczki i stroiki ktérych juz niewidaé pra-
wie, stowem rzeczy mni¢j wykwintne a tan-
sze zaj¢ly miejsca zbytkowych elegancji; czas
toz wielki po temu. Kapelusze nosza zawsze
podniesione po nad czolem, najwigcéj zupelnie
czarne i czarno podgarnirowane; jezeli w pod-
pigcie wcisnie si¢ biaty kwiatek lub pidr-
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pchane przez balwany. OKkret handlarski
w przeciagu dwodch godzin ukonczyl swa
czynno$¢ i odplynal réwniez szybko jak
przybyl, zabrawszy sze$ciuset niewolnikéow.
Nie wywiesil zadnej bandery a jednakze
mieszkancy poznali go od razu. Z budowy
statku wnosilem ze byl amerykanskim. Okre-
ty tego rodzaju najczesSciej od nas pocho-
dza, bywaja jednakze pomiedzy niemi hi-
szpanskie, portugalskie i sardynskie statki.
Moéwiono mi ze zdarzalo si¢ nieraz widzieé
statki zajmujace si¢ polowem wielorybow
zabierajace niewolnikéw; gdy ich wysadzi-
ly na brzegach Kuby lub Brazylji, odplywa-
ly na powrdt i zajmowaly si¢ znéw spokoj-
nierybolostwem.Handel niewolnikami upadt
najwiecej przez cios ktéory mu zadali bra-
zylijezycy, przestraszeni tern ze ludno$¢ mu-
rzynska w ich kraju bialag przewyzszaé po-
czela. Gdyby Kuba podobnie postapi¢ chcia-
la, upadlby predzej anizeli przez strézowa-
nie wszystkich okretéw z calego
trudno albowiem niezmiernie ustrzedz wy-
brzeze majace 4,000 mil rozciagloS$ci.

(1). ¢ n.)

Swiata;

ka, to co najwigcej. Kapelusze stomkowe wna-
turalnym kolorze ubrane czarno uzywaja sig
rzadko kiedy. Okragle kapelusze z dos¢ wy-
soka gtowka zwane tutaj tyrolskie, w Paryzu
za§ a la llenri IV sa w tym roku najwigcej
uzywang nowos$cia, zdobiag je piorami. Powin-
ny one wtasciwie by¢ noszone tylko na spa-
cery przez mtode osoby. Najmlodsze nawet
panienki nosza na wizyty kapelusze zwyczaj-
ne, podniesione po nad czotem. Kapelusze tak
zwane wegierskie strojne biatym skrzydetkiem
bywaja jeszcze uzywane lecz nie sa juz no-
woscig, gdyby tu za$§ nas o rad¢ pytano, nie
doradziliby$my icli nikomu, gdyz sa zanadto
pretensjonalne i racz¢j na kostium zakrawaja
anizeli na ochron¢ od promieni stonecznych,
od ktorych kapelusiki tyrolskie bardzo do-
brze zastoni¢ moga. Oproécz burnuséw man-
tynowych i kaszmirowych uzywaja na ulice
krotkich paletocikow z tego materjatu co suknia
zwanych saut de barque nie saut en barque jak
je mylnie nie raz zowig. Poniewaz skromno$¢
w ubiorach jest moda gtownie panujaca, zatem
suknie robia si¢ gtadkie, bez tych owych ty-
sigcznych ozdob, ktore kosztowniejsze nieraz
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od samego materjalu na sukni¢. Z materji
welnianych najwiecej uzywane Valencias i Mpa-
ga i inne znane juz dobrze z nazwy i z ceny.
Sukien barezowych niewida¢ bo pod barez
potrzebna zwykle jedwabna spoédnica co juz
czyni sukni¢ kosztowniejsza. Na suknie czar-
ne jedwabne sa bardzo pi¢kne nowe gladkie
materje jako to: (iros-Pondichery, Gros de Tours,
Gros des Alpes i t. p., ale ich nikt prawie nie-
kupuje bo za drogie, a nasze kobiety (pomi-
nawszy nieliczne pomiedzy niemi wyjatki)
jak to juz mowiliSmy, zalecaja si¢ obecnie
umiarkowaniem w wydatkach na stroje. Jedy-
ny wyréb jedwabny ktérego sobie pozwalaja
jest fular. Ale bo tez fulary zalecaja si¢ przy-
stepniejsza cena, sa nadto lekkie i baidzo
trwale. Dawniéj fulary uzywane bywaly naj-
czeSciej r&nue ubi<Anifi» tewiz zas uosz” sig
dzien caly. Méwila nam pani Adela ze od
dawna juz wjej magazynie nie wyrabiaja
ubioréw na roézine pory dnia jak to niegdys$
bywalo, inny kostium na rano, inny na poludnie,
inny na popoludniu, a inny na wieczér. Dzi§
w co kto si¢ ubierze rano, w tein caly dzien
przechodzi. Moéwimy tu o ogéle kobiet, bo wy-
jatki w powszechnem usposobieniu zawsze
znalez¢ mozna, lecz one juz wtedy praw nie dy-
ktuja. Dziecinne nawet ubiory, ktéremi nie-
baczne matki rozbudzaly préznosé¢ w sercach
mlodych dziewczat od kolebki prawie, juz dzis
réowmiez nie tyle zbytkowe i izadko juz Kkie-
dy serce nam si¢ Sci$nie boleSnie, napotyka-
jac jedne z tych strojnych koloiowych 1”le-
czek, ktora od dziecinstwa nauczona stréj
milowaé, zazwyczaj z postepem czasu tylko
na duza bezmyS$lna lalke si¢ zamienia.

Jedwab ktory si¢ nie zuzywa obecnie u nas
na suknie kobiece, obrécony bywa na mez-
kie koszule. Podobaly nam si¢ szczegdlniej
wl magazynie pana Szlenkeia koszule z fula-
ru wkolorze szarego plétna po 42 zip. jedna, ba
takze i winnych kolora h. Magazyn p. Szklenke-
ra ma wielki zapas okryé po najprzystepniej-
szych cenach sa bowiem paletoty i burnusy
tak zwane madrasowe popielate po zip. 40.
Te ostatnie radzimy szczegdlniej prenume-
ratorkom naszym wiejskim, nic bowiem tan-
szego a zarazem lepszego w podrézy od Kku-
rzawy i slonca. OKry¢ czarnych zupelnie nie-
warto obraca¢ na podobny uzytek, bo nisz-
czeja nader predko. Oprécz okryé lzejszych
widzieliSmy ladne burnusy kornikowe czarne
po zip. 80 i 90. Taimy czyli rotondy to jest
burnusiki krétkie po zip. 86 gr. 20 i 7,1 gr.
10. Jedna znich byla bardzo ozdobna czarna
kaszmirowa, oszyta szeroka czarna koronka,
po nad ktéra szedl czarny jedwabny haft.
Byly takzie Taimy czarne mantynowe po zlp.

66 gr. 20. Burnusy czarne kaszmirowe réznych
fasonow, jeden z nich mial pelerynke w ksztal-
cie chustki okladanej mantyna i oszytej je-
dwabna frendzla, ktorej jeden koniec zarzu-
cony byl na placy. Ladne takze byly bur-
nusy popelinowe czarne, oraz czarne manty-
nowe, te ostatnie lekkie sa i szczegélnicj
dobre w upaly. WidzieliSmy réwniez wiele
czarnych mantynowych mantylek, ktére znow
weszly w uzywanie. Mantylki te jednakie uzy-
waja sie raczej w pokoju, anizeli do wyjscia
na' ulice. Oprocz okryé, sa wtymzie magazy-
nie cale suknie kobiece gotowe, to jest spo-
dniczki z zuawkami, paletocikami lub roton-
daini. Spoddnice w pasie zaprzestaja si¢ juz
ukladaé¢ w kontrafaldy, daja tylko z przodu
jeden kontrafald plaski i szeroki na éwieré
lokcia przeszlo, a drugi podobnyz 2z tylu,
z bokéw za$§ ukladaja zwyczajne faldy zwroé-
cone ku przodowi.

Objasnienia tablicy haftow na miesigc Lipiec.

Ner 1. Polowa chusteczki (canton) muslinow¢j

lub tiulowej, desen plaskiem dzierga-

niem (point de rose).

Koniec od jednéj polowy chusteczki

przyszywa si¢ w miejscu gdzie litery

A. B.

» 3. Figura calej chusteczki odprzodu.

4. Figura chusteczki zestrony plecow.

5. Rekaw zastosowany do téjze chustecz-
ki”— przyszywa si¢ do Kkrotkiego re-
kawa sukni.

6. Rég chustki od nosa.

7 — 8. Rzuciki.

”

”

, 9— 10 — 11. Szlaczki.

5312 13 - 14 - 15 - 16- 17 - 18.
Cyfry.

»19. Torbeczka— aplikacja sukna lub aksa-
mitu na tybecie. Desen jasno zielo-
ny, tlo ciemne tegoz koloru. Torbeczka
ta po wykonczeniu daje si¢ do oprawy.

.,20. Szlak, haftem angielskim i plaskinm
dzierganiem.

»21. Szlak dzierganiem i tasiemeczka.

»22 — 23 — 24. Szlaczki.

”25 — 26 — 27 — 28. Tarcze do cyfr.

”-29 — 30. Kolnierzyk i mankiet wyszyty na
bialem czarna tasiemeczka.

»31 — 32. Szmizet a do otwartej sukni i man-
kiet.

,» 33. Bluzka biala muslinowa ze wstawkami,
dla mlodej panienki.

»34. Krawatka biala muSlinowa.

»35 — 36. Szmizetki z kolnierzykami.

»37. Mankiet z cienkiego plétna oszyty ko-
roneczka.

»38 Figura calego mankieta.
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